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1. Einleitung

Die vorliegende Dokumentation soll dem Elektrohandwerker des Gateways mit dessen Konfigurationsschnittstelle vertraut

machen. In diesem Dokument werden die Schritte beschrieben, die dem Elektrohandwerker erméglichen, diese Konfiguration

durchzufiihren. Zu diesem Zweck mussen die folgenden Bedingungen erflllt werden:

¢ Die Hardware-Installation muss abgeschlossen sein,

e Das Gateway muss Uber einen Router mit aktivierter DHCP-Funktion mit dem Internet verbunden sein,

e Der Elektrohandwerker muss Uber ein mobiles Endgerat verfligen (Smartphone, Touchpad, PC), das mit dem gleichen Netzwerk
verbunden ist wie das Gateway,

¢ Der Elektrohandwerker muss Uber ein Geschéftskonto im Portal myHager verfligen.

Wir empfehlen dem Elektrohandwerker dringend, seinen eigenen DHCP-Router (Wifi+ 3G/4G) zu verwenden, damit fur die Installation,
Konfiguration und die Tests vor Ort eine bekannte und kontrollierte Konfiguration vorhanden ist.




2. Einfuhrung

Das Gateway TJA510 ist ein Gerat, mit dem eine Verbindung zwischen einer IP-Umgebung und den Zweidraht-Bussystemen von

Elcom/Hager hergestellt werden kann. Zu diesem Zweck werden auf dem Smartphone oder Touchpad zwei Apps bendétigt: Bei

der ersten handelt es sich um die Konfigurations-App hager Pilot und bei der zweiten um die Endnutzer-App elcom access.

Es beinhaltet wichtige neue Funktionen, wie beispielsweise einen Bildspeicher oder die proaktive Moglichkeit zum Fernzugriff

bzw. zur Fernsteuerung der Sprechanlage.

Zur Konfiguration einer Anlage, gehen Sie wie folgt vor:

e Melden Sie die in der Anlage vorhandenen Gerate (AuBenstation, Innenstation, Kamera, Mobiltelefon...) an und vergeben Sie
einen eindeutigen Namen,

e Flhren Sie Tests mit der Anlage durch, um ihre einwandfreie Funktionsweise lokal und aus der Ferne zu Uberprifen,

¢ Registrieren Sie das Gateway im Portal myHager und Ubertragen Sie die Administratorrechte mit Hilfe der Projektibergabe auf
den Kunden.

2.1. Gesamtansicht

Das Gateway TJA510 ist eine Zentraleinheit, die Uber ein Programm zur Konfiguration der Anlage verfigt. Es ist mit einer
Zweidraht-Busverbindung und einer IP-Verbindung Uber 2 Ethernet-Ports ausgestattet. Eine KNX-Verbindung ist physisch
vorhanden, diese ist jedoch zukunftigen Anwendungen vorbehalten.

Ein Wifi-Router ermdglicht die Verbindung zwischen dem Gateway und den Nutzer-Schnittstellen (PC, Tablets, Smartphones etc.).
Das nachstehende Schema zeigt die Hardware-Architektur einer herkdbmmlichen Anlage.
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Das System basiert auf zwei verschiedenen Netzwerken:

e Dem 2Draht Bus, liber den alle herkémmlichen Sprechanlagengeréte (AuBenstation, Innenstation, Kamera, etc.) installiert
sind,

e Dem IP-Netzwerk, iiber das alle IP-Clients (LAN/WAN) angeschlossen sind: PC, Tablets, Smartphones, etc.




2.2. Das Gateway
Anschliisse des Gateways TJA510:

e Der Videoeingang (auf Seiten der AuBenstation) wird Gber — 3
den Steckverbinder @ an den Zweidrahtbus angeschlossen, ?4%7 @Q @® @ @

e Der Videoausgang (auf Seiten der Innenstation) wird Uber den @ @
Steckverbinder @) an den Zweidrahtbus angeschlossen, gg%%yymg Iilil @ﬁwgﬁi 560
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Das Gerét verfiigt liber eine eigene Konfigurationssoftware, die il PE(D)  (1B)PE
tiber die hager Pilot-App oder einen Standard-Browser Bus knx ¥ AN
aufgerufen werden kann.
Bedeutung der LEDs
LED-Funktion LED-Nr. Status Beschreibung
In Betrieb @ Leuchtet nicht Modul hat keine Spannungsversorgung
Blinkt griin Startphase des Moduls
Leuchtet grin Modul startet
Blinkt rot Modul wird Uber Gangreserve (max. 10 Sek.) gespeist
Leuchtet rot Fehler beim Laden der Software
Ethernet 1 und 2 @ und @ Leuchtet nicht Kein Netzwerkanschluss (oder Betrieb in Gangreserve - max. 10 Sek.)
Blinkt griin Kein DHCP-Server erkannt, Betrieb auf IP-Ersatzadresse
Leuchtet grin Netzwerk erkannt und IP-Adresse zugewiesen
Leuchtet rot IP-Adressenkonflikt
Blinkt rot Warten auf Zuweisung einer IP-Adresse
Inter_net @ Leuchtet nicht Verbindung zum Internet per Software deaktiviert
Verbindung Blinkt griin Verbindungsaufbau zum Internet
Leuchtet grin Mit Internet verbunden
Leuchtet rot Keine Verbindung zum Internet

@ Weitere Informationen zu den anderen Komponenten des Gateways finden Sie in der Montageanleitung fur das Gateway.

2.3. Automatik-/PC-Betrieb

Die beiden Ethernet-Ports kdnnen gleichermaBen fir den Anschluss des Gateways an das lokale Netzwerk verwendet werden.
Bei diesen beiden Ports handelt es sich um Switch-Ports, die am TJA510 (Switch) mit der gleichen logischen Schnittstelle
verbunden sind.

Schalter Verhalten der Netzwerkschnittstelle

® ® Netzwerkschnittstelle (Ethernet-Ports 35 und () Status der | Status
Internet- 2-Draht-

verbindung | Bus

online |Auto |Dies ist der Normalbetrieb des Gateways TJA510 bei Anbindung an einen externen Router (ISP-Box). aktiv
Die Schnittstelle lasst sich als DHCP-Client oder mit einer festen IP-Adresse konfigurieren.

¢ Als DHCP-Client (standardmaBiger, werksseitig konfigurierter Modus) wartet das Modul TJA510 auf eine
IP-Adresse, die ihm Uber einen innerhalb des Netzwerks installierten DHCP-Server (Router) zugewiesen
wird. Sollte nach 40 Sekunden keine Adresse zugewiesen worden sein, nimmt das Modul TJA510
automatisch folgende Ersatzadresse an: 192.168.0.253 / 255.255.255.0.

Bei fester IP-Adresse bericksichtigt das Modul TJA510 die in der Registerkarte “Konfiguration - Netzwerk”
im MenU “Einstellung des Konfigurators” definierten Parameter sofort:

- IP-Adresse der Schnittstelle

- Subnetzmaske

- adresse des Default-Gateways

ACHTUNG: Auch bei IP-Adressen-Konflikt im Netzwerk (falls ein anderes Modul die vorgegebene |IP-Adresse|
bereits verwendet) schaltet das Modul nicht automatisch auf die Ersatzadresse um.

PC Bei Direktanschluss eines PCs an das Modul TJA510 zu verwenden. Dieser Modus aktiviert den im Modul

integrierten DHCP-Server. Die beiden Ports sind gleichwertig und mit folgenden Parametern konfiguriert:

¢ |P-Adresse der Schnittstelle: 192.168.0.253

e Subnetzmaske: 255.255.255.0

* Adresse des Default-Gateways: 192.168.0.1

e Bereich der dem Modul TJA510 vom DHCP-Server zugewiesenen IP-Adressen: 192.168.0.10 bis
192.168.0.50

offline |Auto/ |Dieser Modus ist ein Ersatzmodus, bei dem die Schnittstelle des Moduls TJA510 im DHCP-Clientmodus inaktiv

PC konfiguriert ist.

e Sollte der DHCP-Server nach 40 Sekunden keine IP-Adresse zugewiesen haben, nimmt das Modul
TJA510 automatisch die Ersatzadresse 192.168.0.253 / 255.255.255.0 an.




3. Schnell-Montageanleitung (Normalfall)

In diesem Abschnitt wird die schrittweise Konfiguration eines Ublichen Systems fur ein Wohnhaus beschrieben. Jedes in diesem
Abschnitt genannte Menl wird in den folgenden Kapiteln noch naher erldutert.

Wenn Sie der Elektrohandwerker sind, beachten Sie die Kapitel 3.1. bis 3.7. Wenn Sie der Eigentiimer sind, beachten Sie die Kapitel 3.1. bis 3.4.
sowie die Kapitel 3.8. bis 3.10.

3.1. Anlagenubersicht

Eine Ubliche Anlage fir ein Wohnhaus besteht aus:

e Einem Laptop oder einem mobilen Endgerét, auf dem die hager Pilot-App installiert ist und mit dem der Elektrohandwerker die
Systemkonfiguration vornehmen kann.

e Einem mobilen Endgerét, im Folgenden ,Handy“ genannt, auf dem die elcom access-App zur Durchflihrung der Tests
installiert ist (in unserem Beispiel ein iPhone oder ein Android-Telefon),

¢ Einer AuBenstation, im Folgenden ,, Tir“ genannt, auf der eine einzelne ,,Haus“-Ruftaste verwendet wird, deren 2Draht Bus
Adresse “0,0” lautet,

¢ Einer Innenstation, im Folgenden ,,Eingang“ genannt, deren 2Draht Bus Adresse “0,0” lautet.
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3.2. Vorstellung der Anwendungen

3.2.1. Programmierung

Die Integration eines Gateways zwischen einer IP-Umgebung und einer Zweidraht-Tursprechanlage erfolgt tber die hager
Pilot-App, eine echte Konfigurationszentrale flr die im Gateway und in der Infrastruktur der Hager-Cloud integrierte Intelligenz,
die fUr die einwandfreie Funktion des Systems erforderlich ist.

Kompatibilitédt des Browsers

Es ist mindestens folgende Version erforderlich:
e Internet Explorer 11,

e Google Chrome 32,

* Mozilla Firefox 27,

e Safari 7.0.2,

e Microsoft Edge 20.X.

Kompatibilitdt des Smartphone-Betriebssystems
Es ist mindestens folgende Version erforderlich:
*i0S 9

e Android 4.4




3.2.2. Benutzung

Das Gateway bietet den Nutzern die Méglichkeit, Uber die elcom access-App eine Verbindung tber das lokale Netzwerk (LAN)
oder das Internet mit dem herkdmmlichen Sprechanlagensystem herzustellen. Es passt die Daten in beiden Richtungen an und
bietet die Mdglichkeit, eine ganze Reihe angeschlossener Gerate (Smartphones, Tablets, IP-Kameras) mit den Anlagen auf 2Draht
Bus Basis (AuBenstationen, Innenstationen, 2Draht Bus-Kameras, Relais etc.) zu verbinden.

Kompatibilitdt des Smartphone-Betriebssystems

Es ist mindestens folgende Version erforderlich:

*i0S 10.2

® Android 5

3.3. Hardware-Installation

@ Das Gateway wurde noch nicht konfiguriert oder auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt.

Um eine 2Draht Bus-Sprechanlage in einer IP-Umgebung zu konfigurieren, muss der Elektrohandwerker wie folgt vorgehen:

Den Server TJA510 Uber das LAN-Kabel mit dem Den Schalter 2) des TJA510 in die Position ,,online“
WiFi-Router verbinden. und den Schalter G2 in die Position ,auto” stellen.

TJA510
Router (LAN / WLAN) e
off-line
EEIZ] D L Ll Ll [ ~
4

2]

v Das WiFi des mobilen Endgerats (PC, Touchpad, Smartphone ...) aktivieren und dieses im WiFi-Netzwerk des Routers
anmelden.

Aus praktischen Griinden und fir mehr Effizienz empfehlen wir dem Elektrohandwerker dringend, seinen eigenen DHCP-Router (Wifi + 3G/4G)
mitzubringen, um die Konfiguration und die Tests des Systems vor Ort (liber WiFi) oder liber das Internet (liber 3G/4G) durchzufiihren. Der
Eigentiimer verwendet im Normalbetrieb den Zugangsrouter seines Internetanbieters (ISP-Box).

3.4. Software-Installation

3.4.1. Installation der hager Pilot-App
e Auf dem mobilen Endgerat:

1. Suchen Sie die hager Pilot-App im AppStore oder im Google Play Store et
und laden Sie sie herunter. . App Store } Google Play

2. Installieren Sie die hager Pilot-App, auf dem Bildschirm erscheint das Symbol.

Pilot




3.4.2. Start der hager Pilot-App
Verbinden Sie das mobile Gerat mit dem lokalen Netzwerk, in dem das Gateway angeschlossen ist.

Starten Sie die hager Pilot-App. Es wird das folgende Fenster zur
Server-Auswahl angezeigt. Wahlen Sie den Server TJA510-XXXXX.

Sie sind mit dem Server verbunden (siehe
Kapitel ,Anmeldung im Gateway”).

2 -
Server auswahlen

. | TUA510-FOB628 192.168.1.100 | :

ACCESS GATE
TJAS510

Anmeldung
Bitte geben Sie lhre Logindaten ein, um sich
beim Server anzumelden:

3.4.3. Zugriff auf den Konfigurator ohne die hager Pilot-App

Unter bestimmten Umstanden kann es erforderlich sein, direkt auf den Konfigurator zuzugreifen, ohne die hager Pilot-App zu
verwenden.

¢ Mit dem Internet-Browser
Fiar diesen Verbindungsmodus muss die IP-Adresse des Gateways bekannt sein: Diese Adresse wird vom lokalen DHCP-Server
vergeben, wenn der Schalter G2 auf ,,auto” steht. Steht der Schalter @ auf ,,PC”, starten Sie den Internet-Browser und geben
Sie die Standard-IP-Adresse des Gateways ein: 192.168.0.253).

¢ Mit dem Dateibrowser
Das Gateway TJA510 unterstiitzt die UPnP-Funktion. UPnP-Geré&te werden unter Windows in der Kategorie Netzwerke
angezeigt. Durch einen Doppelklick auf das TJA510-Symbol &ffnet sich die Konfigurationsschnittstelle im Internet-Browser.
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|
4 Téléchargements b
€& Réseau 4 Infrastructure réseau (1)
. Bibliothéques {/f/ Freebax Server
. Documents
5 Images > Ordinateur (3)
4 Musique
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3.4.4. Login im Gatewaye

In dieser Phase der Installation
kénnen Sie sich nur mit dem
Administrator-Profil anmelden, da nur ACC ESS GATE
dieses Konto aktiv ist. Die
werksseitigen Zugangsdaten lauten
wie folgt:

e Kennung: admin

e Passwort: 1234

a : Anmeldung
b4 KI|Cken S|e auf Anmeldung Bitte geben Sie Thre Logindaten ein, um sich beim Server anzumelden:

...................

...................

...........

A Die werksseitigen Zugangsdaten sind nur wihrend der Installations- und Ubergabephase giiltig.




3.5. Konfiguration des Gateways
Die Seite Ein neues Projekt erstellen wird automatisch angezeigt und ermdglicht den Start der Installation.

3.5.1. Erstellen einer Anlage
Nachdem sich das Fenster Ein neues Projekt erstellen gedffnet hat, gehen Sie wie folgt vor:
e Klicken Sie auf Anlegen, um die Erstellung abzuschlieBen.

Ein neues Projekt erstellen *%

01 Projekt

Projest - 0t
Visrlragsnumimer
Land

Deutschiand

Beschreibung

...............

J

Das Fenster Ubersicht 6ffnet sich und bietet die Méglichkeit, den Inhalt der Projekt-01 genannten Anlage anzuzeigen.
e Klicken Sie auf die Schaltflache Geréate, um die Gerate Ihrer Anlage hinzuzufligen.

..............

(i) Ubersicht .(_’. Nutzer | 5] cenate :@ Rufbereiche §° 0)

..............

4 Projekte

Willkommen admin

Projekt
Erstellungsdatum : Freitag 12 Januar 2018 - 14:09

Datum der Anderung : Freitag 12 Januar 2018 - 14:09

4] 1 Gerat

@ 0 Rufbereich

Nutzer v
Gerate v
v

Rufbereiche

Das Fenster Gerate 6ffnet sich. Auf dieser Seite kdnnen die 2Draht Bus- und IP-Geréate der Anlage hinzugefiigt werden. In dieser
Phase ist das Gateway (Gateway Device) das einzige angemeldete Gerat.

A Die Standardparameter dirfen nicht gedndert werden.

= b 1
P : T O it = o
4+ Projekle ﬂ\ Ubersicht = Nutzer | —]) Gerate ] @ Rufbereiche ey @
Projekt - 01 Willkommen admin
Neu~ T Loschen
¥ Name % Kategorie Access Gate A
Gateway Device Access Gate
Name Gateway Device
Kategorie Access Gate
Parameter v




3.5.2. Erstellen einer AuBenstation

Um eine externe Station zu erstellen, gehen Sie in der Registerkarte Gerate wie folgt vor:
e Klicken Sie auf Neu, es wird ein Dropdown-Menu angezeigt,
e Klicken Sie auf AuBenstation.

“— Projekte (i) Ubersicht # Nutzer _@ Gerate @ Rufbereiche n? @

Projekt - 01 Willkommen admin

| Nell ~ | i Loschen

& Kategorie Access Gate 'S

Name

Schaltrelais Gateway Device
U

Stabkamera Kategorie Access Gate

Kamera (IP)

Mobile Client (IP) Parameter -
Adresse 0 ~ F ~
ID (SIP) des Gerats 500

Verzogerung vor B
Echounterdriickung 180 ]

Erfassungsart Bild

DTMF Codes:

DTMF-Tardffner o ~ g ~ 6 ~
DTMF-Lichtsteuerung ~ ~ g ~ 8 ~
Kamera-Ereignis ~ 9 ~ 8 ~ 0 ~

Wird das Fenster der externen Station angezeigt, kbnnen Sie:

e Den Namen der AuBenstation andern (in unserem Beispiel: Tiir),

e Den Typ der AuBenstation bestéatigen (in unserem Beispiel: Audio/Video); wahlen Sie fiir eine Video-Turstation Video und Audio,

¢ Die Anzahl an Ruftasten festlegen, die in der AuBenstation verwendet werden, indem Sie auf + klicken (in unserem Beispiel: nur
1 Taste wird verwendet),

e Genauso viele Rufbereiche wie Ruftasten erstellen. Klicken Sie da (Tiradresse) zu im Dropdown-Mend fir den Rufbereich auf
Neu (in unserem Beispiel missen wir nur einen Rufbereich erstellen),

 Andern Sie die Adresse der AuBenstation, so dass sie der Geratezuordnung entspricht d.h. die Adresse muss so eingestellt sein

wie der Drehschalter oder die digitale 7-Segment Anzeige in der AuBenstation (= Turadresse). In unserem Beispiel lautet die
Adresse 0,0.

> Projekte (.\ Ubersicht g Nutzer _ﬂ Gerate @ Rufbereiche g? @
Projekt - 01 Willkommen admin
Neu ~ W Ldschen
¥ Name % Kategorie Aussenstation r'S
Gateway Device Access Gate b
Name o Tor 1
Tar Aussenstation |
Kategorie Aussenstation
Typ & Audio / Video O Audio
Anzahl Ruftaster E 1 e E
Rufbereiche Teilnehmeradresse 1D (SIP) der Rufbereiche
~ ]
Die Adresse der AuBenstation (in unserem Beispiel: 0,0)
wird folgendermaBen definiert: ! .
¢ Die erste Zahl ist die Strangsadresse; sie entspricht : Neu ! A
entweder der Strangadresse des Strangkopplers, falls deooooooooooooo
die Anlage beispielsweise mit einem RED111X 4 e e T i
ausgeriistet ist, oder “0”, falls die Anlage mit einer st o e s
Strangversorgung ausgerUstet ist, beispielsweise
REDO11X. ID (SIP) des Gerats 300

e die zweite Zahl ist die Turadresse.




Wurde der Rufbereich erstellt, kbnnen Sie Folgendes andern:
e Den Namen des Rufbereichs (in unserem Beispiel: Haus)

¢ Die Adresse der Ruftaste, so dass sie der Zuordnung der Ruftaste an der AuBenstation entspricht. In unserem Beispiel lautet die

Adresse des Rufbereichs Haus 0,0.

4+ Projekte (1Y Ubersicnt ; Nutzer
Projekt - 01
Neu - W Ldschen
¥ Name ¢ Kategorie
Gateway Device Access Gate
Tar Aussenstation

3.5.3. Erstellen einer Innenstation

4] cemte

Aussenstation

Name

Kategorie

Typ

Anzahl Ruftaster

Rufbereiche

Parameter

Adresse

ID (SIP) des Gerats

@ Rufbereiche

Tiir
Aussenstation

& Audio / Video

Tellnehmeradresse

300

Um eine Innenstation zu erstellen, gehen Sie in der Registerkarte Gerate wie folgt vor:

e Klicken Sie auf Neu, es wird ein Dropdown-Menu angezeigt,

¢ Klicken Sie auf Innenstation.

4 Projekte (i) Ubersicnt ; Nutzer
Projekt - 01
i Neu - ' ] Ldschen

Aussenstation % Kategorie
Y S |
+ Innenstation i Access Gate

Stabkamera

Kamera (IP)

Mobile Client (IP)

5] cerate

Aussenstation

Name
Kategorie

Typ
Anzahl Ruftaster

Rufbereiche

Haus

Parameter

Adresse

ID (SIP) des Gerats

@ Rufbereiche

Tair
Aussenstation

b Audio / Video

Teilnehmeradresse

300

¥ O

Willkommen admin

FY
O Audio
+
1D (SIP) der Rufbereiche
100 i
FY
0 ~
-
¥ O
Willkommen admin
FY
O Audio
+
ID (SIP) der Rufbereiche
100 m
Y
0 ~




Wird das Fenster der Innenstation angezeigt, kénnen Sie Folgendes andern:

e Den Namen Innenstation (in unserem Beispiel: Eingang),

¢ Die Adresse, so dass sie der Geratezuordnung entspricht (d. h. Drehfixcodierschalter). In unserem Beispiel lautet die Adresse
der Innenstation 0,0.

*O Projekte m Ubersicht g MNutzer _@ Gerale @ Rufbereiche n’? {:D
Projekt - 01 Willkommen admin
Neu - W Ldschen
¥ Name 4 Kategorie Innenstation Ao
Eingang Innenstation | ——
Name | Engang 1
Gateway Device Access Gate .
Kategorie Innenstation
Tir Aussensiation g
Parameter Y
Tellnehmeradresse i 0 ~ 0 e [[)
1 1
ID (SIP) des Geréts 200
Verbindung
[ Aktiviert
Ruftaste

Rufweiterleitung des Tasters an |P-Peripheriegerate

3.5.4. Erstellen eines mobilen Endgerats

Um Tests mit der Anlage durchzufiihren, muss der Elektrohandwerker ein mobiles Endgerat (Smartphone, Touchpad) erstellen
und zuordnen. Um ein mobiles Endgerat anzumelden, gehen Sie in der Registerkarte Gerate wie folgt vor:

e Klicken Sie auf Neu, es wird ein Dropdown-Menl angezeigt,

e Klicken Sie auf Mobile Client (IP).

*O Projekte m Ubersicht g MNutzer _@ Gerale @ Rufbereiche n’? {:D
Projekt - 01 Willkommen admin
| Neu - | W Ldschen
Aussenstation % Kategorie Innenstation S

Name

i Eingar
Schaltrelais ST ki
Stabkamera o Kategorie Innenstation
Aussenstation
Kamera (IP)
i '
! Mobile Client (IP) ! Parameter &~
Tellnehmeradresse 0 ~ 0 ~
ID (SIP) des Geréts 200
Verbindung
[ Aktiviert
Ruftaste

Rufweiterleitung des Tasters an |P-Peripheriegerate




Wenn sich das Fenster des Mobile Client (IP) 6ffnet:

e Konnen Sie den Namen Gerates andern (in unserem Beispiel: Handy),

e Missen Sie den Namen des Eigentlimers aus der Liste der erstellten Nutzer im Dropdown-Meni Eigentiimer-Name auswahlen.
In unserem Beispiel ordnen wir dem Gerat Handy den Eigentimer admin zu, dem einzigen registrierten Nutzerprofil.

“— Projekte (3 Ubersicht £ Nutzer 4] cente () Rumereiche g O
Projekt - 01 Willkkommen admin
Netl - Tl Loschen
¥ Name 4 Kategorie Mobile Client (IP) s
Eingang lmnenstaton .,
Name | Hanay |
Gateway Device Access Gate R A
Kategorie Mobile Client (IP
Handy Mobile Client (IP) g ()
Tur Aussenstation Status Kein Gerat zugeordnet G5 Gerat trennen
Name des Eigentiimers ~

Freigegebene Rufbereiche

] admin ]
Parameter &
ID (SIP) des Gerats 401
Freigaben
Tarruf &4 Freigegeben
Turoffnung 4 Freigegeben
Kamera-Ereignisse B4 Freigegeben

Wenn das Gerat Handy dem Namen des Eigentiimers admin zugeordnet wurde, missen Sie die Aktivierung der freigegebenen
Rufbereiche bestédtigen (in unserem Beispiel: Haus).

+ Projekte ¢y Upersicht AL Nutzer 5] cente () Rumereiche w O
Projekt - 01 Willkommen admin
Neu - W Ldschen
¥ Name > Kategorie Mobile Client (IP) &~
Eingang Innenstation
Name Handy
Gateway Device Access Gate
Kategorie Mobile Client (IP
Handy Mobile Client (IP) 9 (P
Tur Aussenstation Status Kein Gerat zugeordnet (&5 Gerat trennen
Name des Eigentimers admin ~

Freigegebene Rufbereiche E B4 Haus !

Parameter A

ID (SIP) des Gerats

N
S
2

Freigaben:

Tuarruf M Freigegeben
Taroffnung B4 Freigegeben
Kamera-Ereignisse 4 Freigegeben




3.6. Tests

Um Tests mit der Anlage durchzuflihren, muss das mobile Endgerét - hier ,,Handy*“ genannt - Uber die elcom access-App
verflgen.

3.6.1. Tests der Anlage

Um eine 2Draht Bus-Sprechanlage mit IP-Umgebung testen zu kénnen:
e Muss das Gateway mit dem Internet (WAN) verbunden sein,
e Muss das mobile Endgerat des Elektrohandwerkers erstellt und dem Konfigurationsserver zugeordnet worden sein.

e Muss das mobile Endgeréat des Elektrohandwerkers tber das Mobiltelefon (3G/4G oder Internet Gber WiFi) Zugriff auf das
Internet haben,

* Muss die elcom access-App auf das fur die Tests verwendete mobile Endgerat heruntergeladen werden.

Handy
(Installateur-Test)

WAN oder WLAN

[Eﬂ > EJDBEE]

Router

Aus praktischen Griinden und fiir mehr Effizienz empfehlen wir dem Elektrohandwerker dringend, seinen eigenen DHCP-Router (Wifi + 3G/4G)
mitzubringen, um die Konfiguration und die Tests des Systems vor Ort (liber WiFi) oder Uber das Internet (Uber 3G/4G) durchzufihren. Der Nutzer
verwendet im Normalbetrieb den Zugangsrouter seines Internetanbieters (ISP-Box).

3.6.2. Installation der elcom access-App

Kompatibilitdt mit dem Handy-Betriebssystem: Es ist mindestens folgende Version erforderlich::
¢ i0S 10.2,
e Android 5.

Die Anwendung ist fir Touchpad oder Smartphone konzipiert. .‘ E[d)epn is“;:ore

1. Suchen Sie die elcom access-App im AppStore oder in Google Play und laden Sie sie herunter.

2. Installieren Sie die elcom access-App, auf dem Bildschirm erscheint das Symbol.

elcom
access




3.6.3. Start und Login in elcom access

Die erste Verbindung mit einem mobilen Endgerat muss auf jeden Fall Gber WiFi erfolgen. Verbinden Sie Ihr mobiles Endgerét
lokal (WiFi) mit dem Router, mit dem das Gateway angeschlossen ist.

Starten Sie die elcom access- Waéhlen Sie den Server Das Fenster Verbindung 6ffnet sich.
App; das Fenster Auswahl TJA510 der Anlage und Geben Sie den Nutzernamen / das
lhres Servers wird angezeigt (1): driicken Sie auf Anmelden. Passwort (in unserem Beispiel: admin /

1234) ein und driicken Sie auf Anmelden.

F il 100% 0 11:47 = Ll 00% 0 11:47

Wahlen Sie Ihren Server c Wahlen Sie lhren Server c

Willkommen Willkommen

@ Ihren Server aus folgender Liste aus

TJAS510 (TJAS10-FOB628) + TJAS10 (TJA510-FOB628) ]

_______________________________

------------- i 1
' ' I '
] l ¢ Server wechselin [ Anmeiden > [
€ Server hinzuflgen € Server hinzufligen Bl snmeiden > N ! 1
I 1
I 1

Das Fenster Konfiguration 6ffnet sich, in dem der Ihr mobiles Endgerat wurde jetzt korrekt zugeordnet. Es
Name des zu verbindenden Gerats angezeigt wird (in kann in der Anlage verwendet werden und Sie kdnnen
unserem Beispiel: Handy). Wahlen Sie Handy und die Tests damit durchfihren.
driicken Sie auf Anmelden.

T .l 10058 1317

= A = .l w0os@ 1317

. elcom access

Konfiguration c

B Kein Annuf

(1) Wird Ihr Server nicht angezeigt, driicken Sie auf




3.6.4. Testanruf

Bevor Sie lhrem Kunden die Anlage Ubergeben, muss der Elektrohandwerker die korrekte Funktion der lokalen (WiFi) und der
Fernverbindungen (3G/4G) zwischen der IP-Umgebung (mobiles Endgeréat) und der 2Draht Bus-Sprechanlage Uberprifen. Zu
diesem Zweck muss Folgendes Uberprift werden:

¢ Die Rufannahme auf dem Handy nach dem Betétigen der Ruftaste auf der AuBenstation sowie das Auflegen

¢ Die Funktion der Befehle zur Turéffnung oder zum Einschalten des Lichts, falls diese verwendet werden

¢ Die korrekte VideoUbertragung, sofern die Anlage eine oder mehrere Kameras beinhaltet

¢ Die Audioqualitat, wenn Sie in einem Gespréch sind

e Die Funktion im Freisprech-Betrieb (mit einem Smartphone oder Touchpad)

¢ Die Funktion des Bild- oder Videospeichers bei einem verpassten Anruf (mit der Video Komfort Innenstation)

3.7. Ubertragungsverfahren

Der Elektrohandwerker hat die Installation abgeschlossen. Die Tests waren erfolgreich und er kann die Administratorrechte jetzt
auf den Eigentiimer Ubertragen. Zu diesem Zweck muss er:

e Durch Klicken auf die Registerkarte Ubersicht wieder das Ubersicht aufrufen,

* Das Ubertragungsverfahren durch Klicken auf Projektiibergabe starten.

5 Projekte ¢t Ay UObersicnt ; £ Nutzer 5P Gerste () Rumersiche g O
Projekt - 01 Willkommen admin

Inhalte Projekt

S 1 Nutzer Erstellungsdatum : Freitag 12 Januar 2018 - 14:09

=) 4 Gerate Datum der Anderung : Freitag 12 Januar 2018 - 14:31

@ 1 Rufbereich Projeldibergabe [
Nutzer v
Gerite b £
Rufbereiche b

Das Fenster Projektiibergabe &ffnet sich. Fillen Sie die gekennzeichneten Felder aus, um das Gateway in Inrem myHager-Konto

zu registrieren.

Im Feld ID (Benutzername) kdnnen Sie ein lokales Konto einrichten, das anschlieBend zur Fernverwaltung genutzt werden kann.

Das Administratorkonto (Kennung: admin und Passwort: 1234) ist nach Abschluss der Ubergabephase nicht mehr aktiv.

Wenn Sie kein myHager-Pro-Konto haben, missen Sie nun eines einrichten, indem Sie auf Kein myHager Konto oder Passwort vergessen?
klicken.

Nach der Eingabe der erforderlichen Daten missen Sie diese Uberprifen, indem Sie auf Weiter klicken.




Das Konto wurde Uberprift und das Gateway ist nun im myHager-Konto des Elektrohandwerkers registriert. Sie kénnen nun die
Anlage und die Administratorrechte an den Eigentimer Ubertragen. Wenn Ihnen die E-Mail-Adresse des Eigentiimers bekannt ist,
gehen Sie wie folgt vor:
¢ Tragen Sie seine E-Mail-Adresse ein (in unserem Beispiel: herr.martin@gmail.com) 3
e Klicken Sie auf Absenden, um den Versand der Nachricht zu bestatigen, mit der der Eigentiimer (ber die Ubertragung der
Administratorrechte auf ihn informiert wird und die Folgendes enthalt:
- Einen Link zum Download der hager Pilot-App fiir den Zugriff auf den Server TJA510
- Die Kennung und das Standard-Passwort fir das Administratorprofil (Kennung: admin und Passwort: 1234) fir die Verbindung
mit dem Server.

Projektiibergabe

Herzlichen Gluckwinsch, Sie sind bereit fir die Ubergabe

Flgen Sie die E-Mail-Adresse des Eigentamers hinzu, damit wir ihm Informationen zur
Inbetriebnahme senden konnen

..................

“herr.martin@gmail.com

| |
P — I e |
| |

Wenn lhnen die E-Mail-Adresse des Eigentiimers nicht bekannt ist:

e Klicken Sie auf Ich habe die E-Mail-Adresse nicht,

¢ Es wird keine Nachricht an den Eigentimer versandt, dass er jetzt der Administrator der Anlage ist. In diesem Fall ist es die Aufgabe des
Elektrohandwerkers, den Eigentiimer zu informieren und ihm alles zu erklaren, damit er die Installation abschlieBen kann.

Ein Bestatigungsfenster &ffnet sich.

Projektiibergabe

Herzlichen Gluckwunsch, die Verwaltung des Access gate wurde per mail an den
Kunden ubergeben_herr.martin@gmail.com

Sie kénnen nun die Hager-Pilot apps schliessen. Als Installateur kénnen Sie sich immer
wieder mit lhren myHager Konto zu den Access Gate verbinden. Vielen Dank

p

Die Aufgabe des Elektrohandwerkers ist damit beendet: .
A ¢ Der Eigentimer wird dartiber informiert, dass er Administrator der Anlage ist und die Ubergabephase abschlieBen muss, indem er die Hinweise
der dazu gehérigen Dokumentation befolgt, .
e Das Administratorkonto ist noch aktiv (Kennung: admin und Passwort: 1234) bis der Eigentimer die Ubergabephase abschlieft,
¢ Das neue Elektrohandwerkerkonto wird im Gateway deaktiviert, wenn die Ubergabe durch den Eigentiimer abgeschlossen ist,
¢ Nur der Eigentimer kann das Elektrohandwerkerkonto dauerhaft oder voriibergehend wieder aktivieren. Auf diese Weise hat der
Elektrohandwerker die Mdglichkeit, entfernt auf die Anlage zuzugreifen.




3.8. Abschluss der Ubergabe durch den Eigentiimer

Um die Ubergabe abzuschlieBen, miissen Sie die Anweisungen in Kapitel 3.1. bis einschlieBlich 3.4. ausfiihren.

Das Gateway TJA510 ist mit der Box (ISP) des Eigentliimers verbunden und Sie sind Uber die hager Pilot-App mit dem Gateway
verbunden. In dieser Phase der Installation kdnnen Sie sich nur noch mit dem Administrator-Profil anmelden, da nur dieses Konto
aktiv ist. Die werksseitigen Zugangsdaten lauten wie folgt:

e Kennung: admin

e Passwort: 1234 e
¢ Klicken Sie auf Anmeldung. s ager

ACCESS GATE
TJAS10

Anmeldung

Bitte geben Sie Ihre Logindaten ein, um sich beim Server anzumelden:

A Das werksseitig eingerichtete Konto (Kennung: admin und Passwort: 1234) ist nach Abschluss der Ubergabephase nicht mehr aktiv.

Sie sind mit dem Server verbunden. Ein Fenster 6ffnet sich, das Sie liber den Abschluss der Installation informiert.
¢ Klicken Sie auf Weiter.

Schlieffen Sie Ihr Projekt ab

Herzlich willkommen!

Sie haben gerade ein neues Access Gate erworben

Mit diesem Gerat kdnnen Sie Ihre Tarsprechanlage erweitern, sie erhalten den Tarruf
auch auf inr Smartphone oder Tablet. Zusatzlich kénnen Sie sich auch die Tarruf-
Historie ansehen oder einen manuellen Video-Schnappschuss ausfithren. Alle Bilder der
Turruf-Historie sind auf dem Smartphone oder Tablet und auf den ELCOM.TQUCH
Video Komfort Innenstationen zu sehen.

Ein letzter Schritt, bevor Sie Ihr System in Betrieb nehmen koénnen.

Ein Auswahlfenster fir den Kontotyp 6ffnet sich, in dem Sie aufgefordert werden, ein myHager-Konto oder ein lokales Konto
einzurichten.

Bei der Nutzung eines myHager-Kontos haben Sie die Mdglichkeit, aus der Ferne (Uber Hager Pilot) auf Ihre Systemkonfiguration zuzugreifen.
Mit dem lokalen Konto haben Sie lediglich die Mdglichkeit, Gber das lokale Netzwerk (LAN) auf Ihr System zuzugreifen (Uber Hager Pilot).

In unserem Beispiel verflgt der Eigentimer Uber ein myHager-Konto:
e Klicken Sie auf Ein myHager-Konto benutzen.

Wihlen Sie einen Kontotyp

* Mit der Vierwendung von myHager account kbnnen Sie Ihr System aus der Ferne
venvalten.




Ein Fenster 6ffnet sich, in dem Sie aufgefordert werden, lhr myHager-Konto zu nutzen. Dieses Konto ersetzt das
Administratorkonto (Standard) des Gateways.

Wenn Sie kein myHager-Konto besitzen, mussen Sie nun ein Konto einrichten, indem Sie auf den Link Kein myHager Konto oder Passwort
vergessen? klicken

Sie mussen die erforderlichen Informationen eingeben :

e E-Mail-Adresse Ihres myHager-Kontos

e Passwort lhres myHager- Kontos

e Zugangs-Kennung (Benutzername), die Sie beim Zugriff auf dieses Gerat verwenden wollen
e Klicken Sie auf Weiter.

Die eingegebene Kennung und das Passwort sind die neuen Zugangscodes fir den Zugriff auf das Administratorkonto des Gateways. Denken

Sie daran, sich diese Verbindungskennung zu merken und verwenden Sie kein Passwort, das allzu leicht zu erraten ist (einfaches Wort, Vorname,
Geburtsdatum, Hochzeitstag etc.).

Ein myHager Konto benutzen

Um Ihr Projekt abzuschlieen, geben Sie bitte Ihre myHager Konto-Informationen ein

Geben Sie hier die ID (Benutzername) ein, die Sie auf diesem Gerat verwenden
mochten

Kein myHager Konto oder Passwort vergessen?

—
{1

Das Fenster Erstellen Sie ein neues Mobilgerat 6ffnet sich, in dem Sie aufgefordert werden, ein neues Mobilgeréat zu erstellen.
Sie kdnnen den Namen des Geréts dndern (in unserem Beispiel: Touchpad). Der Rufbereich (in unserem Beispiel: Haus) wurde
bereits bestatigt.

e Klicken Sie auf Weiter.

Erstellen Sie ein neues Mobilgerat

Name

touchpad

Das Fenster SchlieBen Sie lhr Projekt ab zeigt Innen Empfehlungen zur Nutzung oder Konfiguration Ihrer verbundenen
Sprechanlage an.
Falls ein neuer Benutzer mit einem Gerat erstellt werden muss, klicken Sie auf Fligen Sie einen neuen Benutzer hinzu.

Schliefen Sie Ihr Projekt ab

Herzlichen Glickwunschl
Sie sind jetzt bereit, Ihr neue verbundene Tarsprechanlage zu nutzenl

Sie haben eine E-Mail mit allen Details und Konfigurationsanweisungen zur App "elcom
acces" erhalten. Sie bendtfigen "elcom access”, um den Turruf von lhrer
Tarsprechanlage zu erhalten

Das Administratorkonto wurde aus Sicherheitsgrinden deaktiviert. Verwenden Sie bei
Ihrer nachsten Anmeldung das Login / Passwort, das Sie zuvor erstellt haben

Haben Sie viel Spalt mit dem Access Gate.




Das neue Fenster SchlieBen Sie lhr Projekt ab. Sie missen die erforderlichen Informationen eingeben:

* Name des Nutzers, in unserem Beispiel: frau martin

e |hre E-Mail-Adresse (in unserem Beispiel: frau.martin@gmail.com)

e Das Passwort (mindestens 8 Zeichen)

* Den Namen des mobilen Endgeréts &ndern, in unserem Beispiel lautet der Name smartphone

e Wahlen Sie mit Hilfe des Dropdown-MenUs Referenz-Nutzer das Eigentimerkonto martin, in dem die Zugangsrechte dieses
neuen Benutzers festlegt werden

e Uberpriifen Sie die Freigabe des Rufbereichs In unserem Beispiel wurde Haus aktiviert

¢ Klicken Sie auf Hinzufiigen.

Schliefen Sie Ihr Projekt ab

Name frau martin
E-Mail frau.martin@@gmail.com
Passwot e

Passwort bestatigen e

Aufgabe Eingeschrankter Nutzer hd
Referent-Nutzer martin ~
( Mobilgerét hinzufligen

Name

smariphone &4 Haus

i '
i '

Abbrechen : Hinzufiigen :

i '

Das Fenster SchlieBen Sie Ihr Projekt ab zeigt Innen Empfehlungen zur Nutzung oder Konfiguration Ihrer verbundenen
Sprechanlage an.

Wenn Sie einen weiteren Benutzer hinzufliligen mdchten, kénnen Sie den vorsteh"enden Schritt so oft wie nétig wiederholen, indem
Sie auf Fligen Sie einen neuen Benutzer hinzu klicken. Zur Fertigstellung der Ubergabe missen Sie anschlieBend auf Beenden

klicken.

Schliefen Sie Ihr Projekt ab

Herzlichen Gliickwunschl
Sie sind jetzt bereit, Ihr neue verbundene Tarsprechanlage zu nutzenl

Sie haben eine E-Mail mit allen Details und Konfigurationsanweisungen zur App "elcom
acces" erhalten. Sie benotigen "elcom access”, um den Turruf von lhrer
Tirsprechanlage zu erhalten

Das Administratorkonto wurde aus Sicherheitsgrinden deaktiviert. Verwenden Sie bei
Ihrer nachsten Anmeldung das Login / Passwort, das Sie zuvor erstellt haben.

Haben Sie viel Spal mit dem Access Gate.

'
: Fiigen Sie einen neuen Benutzer hinzu
I




Das Fenster Ubersicht 6ffnet sich und bietet die Méglichkeit, einen Gesamtiiberblick der Anlage zu sehen.
* Sie kdénnen sich vom Gateway abmelden. Klicken Sie dazu auf @.

+5 Projekte ¢ Ubersicht = Nutzer 5 certe @) Rumereiche N ON
Projekt - 01 Willkommen martin
Inhalte Projekt

3 Nutzer Erstellungsdatum : Montag 15 Januar 2018 - 13:41
5] 6 Gerate Datum der Anderung : Montag 15 Januar 2018 - 14:54

© 1 Rufbereich

Fiigen Sie einen neuen Benutzer hinzu

Mobilgerat hinzuftigen

Nutzer

Gerate

Rufbereiche

@ Die Mobilgerate missen nun dem Gateway zugeordnet werden. Dieser Schritt wird im folgenden Kapitel erlautert.
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3.9. Systemnutzer

Um die mobilen Endgeréte fiir die Sprechanlage zu verwenden, muss auf diesen die elcom access-App installiert sein (in
unserem Beispiel: Touchpad flir den Eigentiimer Martin und Smartphone fiir den Nutzer Frau Martin).

3.9.1. Installation der elcom access-App

Kompatibilitdt mit dem Handy-Betriebssystem: Es ist mindestens folgende Version erforderlich:
¢ i0S 10.2,
e Android 5.

Die Anwendung ist fir Touchpad oder Smartphone konzipiert. .’ Egep“ isn;:ore

1. Suchen Sie die elcom access-App im AppStore oder in Google Play und laden Sie sie herunter.

2. Installieren Sie die elcom access-App, auf dem Bildschirm erscheint das Symbol.

elcom
access

3.9.2. Anmeldung und Start der elcom access-App (Schnelleinrichtung)

Verbinden Sie Ihr mobiles Endgerat beim ersten Mal lokal (WiFi) mit dem Router, mit dem das Gateway verbunden ist.
e Um das Gerat dem Eigentiimer Martin zuzuordnen

Starten Sie die elcom access- Wabhlen Sie den Server Das Fenster Verbindung 6ffnet sich.
App; das Fenster Auswahl TJAS510 der Anlage und Sie mlssen Folgendes eingeben:
lhres Servers wird angezeigt: driicken Sie auf Anmelden. e Nutzername (in unserem Beispiel:

Martin) und Passwort,
¢ Driicken Sie auf Anmelden.

Willkommen Willkommen

Das Fenster Konfiguration 6ffnet sich, in dem der Ihr mobiles Endgerat wurde jetzt korrekt zugeordnet. Es
Name des zu verbindenden Gerats angezeigt wird (in kann in der Anlage verwendet werden und Sie kdnnen
unserem Beispiel: Touchpad). Wahlen Sie Touchpad die Tests damit durchflihren.
und driicken Sie auf Anmelden.

el e,

...........................
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¢ Um das Gerat dem neuen Nutzer Frau Martin zuzuordnen

Starten Sie die elcom access-
App; das Fenster Auswahl
lhres Servers wird angezeigt:

T .l 10050 11:47

Wahlen Sie Ihren Server c

Willkommen

Ihren Server aus folgender Liste aus

TJAS510 (TJAS10-FOB628)

€ Server hinzufiigen

Das Fenster Konfiguration 6ffnet sich, in dem der
Name des zu verbindenden Geréats angezeigt wird (in
unserem Beispiel: Smartphone). Wahlen Sie

Waéhlen Sie den Server
TJAS510 der Anlage und
driicken Sie auf Anmelden.

T .l 0050 11:47

Wahlen Sie Ihren Server c

Willkommen

Smartphone und driicken Sie auf Anmelden.

HEGaAaa 64% I 16:41

Konfiguration C,‘

Das Fenster Verbindung 6ffnet sich.
Sie muissen Folgendes eingeben:
¢ Nutzername (in unserem Beispiel: Frau

Martin) und Passwort,
¢ Drlicken Sie auf Anmelden.

£ Server wechseln

3)

en gin, u i
TJAS10 (TJASI0

=y T .l 10050 1317

. elcom access

B Kein Anuf

Ihr mobiles Endgerat wurde jetzt korrekt zugeordnet. Es
kann in der Anlage verwendet werden und Sie kdnnen
die Tests damit durchflhren.
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Die schnelle Einrichtung ist abgeschlossen.
Die folgende Anleitung enthalt detaillierte Hinweise zur Konfiguration des TJA510.

4. Detaillierte Anleitung zur Konfiguration des TJA510

4.1. Anmeldung im Server

Wenn Sie mit dem Server TJA510 verbunden sind, bietet hnen die Konfigurationssoftware folgende Méglichkeiten:

e Erstellung und Konfiguration einer neuen Anlage,

e Erstellung der diesen Anlagen zugeordneten Nutzerprofile.

Nach der Auswahl des Servers TJA510 und wenn bereits eine Anlage erstellt wurde, 6ffnet sich die Verbindungsseite.

ACCESS GATE

Anmeldung

Bitte geben Sic Thre Logindaten ein, wm sich beim Server anzumelden.

Melden Sie sich mit den Zugangsdaten Ihres Nutzerprofils in der Konfigurationsschnittstelle an:
e Kennung: maximal 40 Zeichen,

e Passwort: maximal 40 Zeichen,

e Klicken Sie auf Anmeldung.

@ Die werksseitigen Zugangsdaten sind nur wahrend der Installations- und Ubergabephase giiltig (Kennung: admin und Passwort: 1234).

Nach der Verbindung mit dem Server 6ffnet sich die allgemeine Installationsseite (falls bereits mehrere Anlagen erstellt wurden).
Hier kdnnen Sie:

* Eine Anlage mit Hilfe der Schaltflachen auf der Navigationsleiste ([4), ;=, £, [, &) verwalten,

e Den Namen des verbundenen Nutzers anzeigen (in unserem Beispiel ist das Nutzerprofil martin),

¢ Die bereits erstellten Anlagen anzeigen.

Neu ~ [= Offnen £ Bearbeiten ﬁ Léschen (E+ Projekt exportieren
A Name % Datum Notiz & Aktiviert
Projekt - 02 Freitag 12 Januar 2018 - 17:02 g .
Projekt - 01 Freitag 12 Januar 2018 - 16:37 EI

4.2. Die Anlagen
In diesem Bereich kann eine neue Anlage erstellt und die vorhandenen Anlagen kénnen angezeigt und verwaltet werden.

4.2.1. Erstellen einer neuen Anlage

Wenn die Liste der Anlagen angezeigt wird:
e Klicken Sie auf Neu, es wird ein Dropdown-Menu angezeigt,
e Klicken Sie auf Ein neues Projekt erstellen.

g ©

Willkommen martin

E Neu - E [= Offnen £ Bearbeiten ﬁ Léschen (=+ Projekt exportieren

| Ein neues Projekt erstellen | % Datum Notiz % Aktiviert

Projekt importieren

Freitag 12 Januar 2018 - 17:02

Projekt - 01 Freitag 12 Januar 2018 - 16:37 |
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Nachdem sich das Fenster Ein neues Projekt erstellen gedtffnet hat, kénnen Sie:
e Die fur die Erstellung der Anlage erforderlichen Informationen eingeben (standardmaBig wird der Name Projekt-03 vergeben),
¢ Klicken Sie auf Anlegen, um das Fenster zu schlieBen.

™ Projekt

Name

Frogeat - 01
Meriragsnismmer
Land

Deutsc héand ~

Beschredung

Wird die erstellte Anlage automatisch in der Ubersicht angezeigt.

“5 Projekie ¢y Ubersicht £ Nutzer 5] cerate @) Rubereiche g O
:r -F;r(;jl;lzti El; o -E Willkommen martin
Inhalte Projekt
2 3 Nutzer Erstellungsdatum : Freitag 12 Januar 2018 - 17:06
5 1 Gerat Datum der Anderung : Freitag 12 Januar 2018 - 17:06
@ 0 Rufbereich Fiigen Sie einen neuen Benutzer hinzu

Mobilgerat hinzufiigen

Nutzer

Gerite

Rufbereiche

4.2.2. Importieren eines Projektes

Mit Hilfe der Exportdatei eines Projektes ist es mdglich, die Programmierung einer zuvor gespeicherten Anlage zu importieren.
Sie befinden sich in der Projekttbersicht:

e Klicken Sie auf Neu, es wird ein Dropdown-Menl angezeigt,

e Klicken Sie auf Projekt importieren.

g ©

Willkommen martin

1
i Neu - ! [= Offnen £ Bearbeiten E Laschen (S+ Projekt exportieren
s

Ein neues Projekt erstellen 4 Datum Notiz & Aktiviert

Projekt importieren

Freitag 12 Januar 2018 - 17:06

Projekt - 02 Freitag 12 Januar 2018 - 17.02 |
Projekt - 01 Freitag 12 Januar 2018 - 16:37 |
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Das Fenster Projekt importieren 6ffnet sich.
e Um die Installationsdatei zu suchen, die Sie importieren wollen, klicken Sie auf Suchen.

Datei auswahlen

Import Abbrechen

Ein Fenster 6ffnet sich, in dem Sie die Installationsdatei auswéahlen missen, die Sie installieren wollen.
€ Ouvir X7}

Rechercher dans : Téléc.. °

Organiser ~ Nouveau dossier = - O 0
X Favoris “  Nom ) Modifié le Type Ty
M Bureau | gateway 08/08/2017 10:28 Dossier de fichiers
=% Emplacements récents Projekt - 01 json 16/06/2017 11:34  Fichier JSON

l4 Téléchargements 3 Projekt - 02,json 08/08/2017 10:34  Fichier JSON
% Reseau Projekt - 03.json 08/08/2017 10:34 Fichier JSOM
| Projekt - 04,json 08/08/2017 10:42 Fichier JSON

. Bibliothéques
. Documents

I Mes documents
| Camtasia Studio
). Comics
| Config Micro Ampli
). Didier
| Driver DELL - 4 m | 4
Norm du fichier : ~ | [s50N-Datei json) -]
’ Ouvrir |VI I Annuler ]

e Wenn Sie die Datei filr den Import ausgewahit haben, klicken Sie auf Offnen.

Organiser = MNouveau dossier = > e
% Favoris “*  Nom : Modifié le Type T4
M Bureau | gateway 08/08/2017 10:28 Dossier de fichiers
=3 Emplacements récents Projekt - 01 json 16/06/2017 11:34  Fichier JSON

l¢ Téléchargements 3 Projekt - 02 json 08/08/2017 10:34  Fichier JSON
& Reseau Projekt - 03 json 08/08/2017 10:34  Fichier JSON
| Projekt - 04json 08/08/2017 10:42  Fichier JSON

.| Bibliothéques
. Documents

I Mes documents
| . Camtasia Studio
}. Comics
| Config Micro Ampli
| Didier
|.. Driver DELL ~ I3 n | r
Nom du fichier : Projekt - 04json ~ [JSON-Datei (json) -
ihw Iﬂi Annuler

@ Die Installationsdatei hat das Format .json.
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Wenn Sie die Datei ausgewahlt haben, klicken Sie auf Importieren.

Projekt importieren )4

Projekt - 04 json
Suchen
| Import E Abbrechen

Wird die importierte Datei automatisch in der Ubersicht angezeigt.
Klicken Sie auf Projekte, um die Liste der Projekte anzuzeigen.

TS Propde (3 Ubersicht 2, Nutzer 57 certe @ Ruereiche o O

Projekt - 04 Willkommen martin

Inhalte Projekt

& 3 Nutzer Erstellungsdatum : Dienstag 08 August 2017 - 10:37

=) 1 Gerat Datum der Anderung : Freitag 12 Januar 2018 - 17:20

Mobilgerat hinzufiigen

Nutzer

Gerite

v
v
v

Rufbereiche

Die importierte Datei erscheint in der Liste des Konfigurationsservers:

o O

Willkommen martin

Neu [= Ofinen ﬁ Bearbeiten ﬁ Laschen (S+ Projekt exportieren
4 Name % Datum Notiz % Aktiviert
Projeki - 04 Freitag 12 Januar 2018 - 17:20
Projekt - 03 Freitag 12 Januar 2018 - 17:06 |
Projekt - 02 Freitag 12 Januar 2018 - 17:02 I
Projekt - 01 Freitag 12 Januar 2018 - 16:37 v
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4.2.3. Offnen eines Projektes

Im Konfigurationsserver kdnnen mehrere Projekte gespeichert werden. Auf dieser Ebene haben Sie Zugriff auf die
Programmierung eines Projektes. Ein Projekt kann angezeigt, konfiguriert und geéndert werden.
e Nachdem Sie ein Projekt ausgewahlt haben, klicken Sie auf Offnen. Das Projekt kann auch geoffnet werden, indem Sie direkt

auf ihren Namen klicken.
g ©

Willkommen martin

Neu ~ E._ i _]? ) i)f_fn-es:l . j £ Bearbeiten ﬁ Laschen (S+ Projekt exportieren
A Name 4 Datum Notiz & Aktiviert
Projekt - 04 Freitag 12 Januar 2018 - 17:20 V| [
Projekt - 03 Freitag 12 Januar 2018 - 17.06 g
Projekt - 02 Freitag 12 Januar 2018 - 17:02 g
Projekt - 01 Freitag 12 Januar 2018 - 16:37 g

offensichtlichen Fehlfunktion Ihres Systems oder bei unerwartetem Verhalten sollten Sie Uberprifen, ob das richtige Projekt aktiv ist (zuletzt

f Beim Offnen eines Projektes wechselt die aktuelle Konfiguration des Servers TJA510 automatisch auf die neuen Parameter. Bei einer
geoffnete Anlage).

4.2.4. Bearbeiten eines Projektes

In diesem Bereich kdnnen die Informationen in Bezug auf eine bestehende Anlage gedndert werden:
¢ Nachdem Sie ein Projekt ausgewahlt haben, klicken Sie auf Bearbeiten.

o O

Willkommen martin

Neu ~ [= Ofinen i & Beareiten ) @ Loschen (S+ Projekt exportieren
1 ) 1
re " 'y S

¥ Name w Datum Notiz ¥ Aktiviert
Projeki - 01 Freitag 12 Januar 2018 - 16:37 | o
Projekt - 02 Freitag 12 Januar 2018 - 17:02 |

Projekt - 03 Freitag 12 Januar 2018 - 17:06 |

Projekt - 04 Freitag 12 Januar 2018 - 17:20 |

Das Fenster Projekt bearbeiten 6ffnet sich.
¢ Wenn Sie die Anderungen vorgenommen haben, klicken Sie auf Speichern, um die Daten zu sichern.

‘™ Projekt
Name

Projext - 01

Erstellungsdatum
Freitag 12 Januar 20183 - 14:09

Datum der Anderung
Freitag 12 Januar 2018 - 16:37

Vertragsnummer

Land
Deutschland

Beschreibung

| Speichern ] Abbrechen
]




4.2.5. Loschen eines Projektes

Die gespeicherte Programmierung zu einer Anlage kann aus dem internen Speicher des Konfigurationsservers geléscht werden:
¢ Nachdem Sie ein Projekt ausgewahlt haben, klicken Sie auf Léschen.

¥ O

Willkommen martin

Neu ~ [= Ofnen J Beameten | @ Laschen | (s Projekt exportieren
o) 1 ]
re " ry U

¥ Name w Datum Notiz ¥ Aktiviert
Projekt - 01 Freitag 12 Januar 2018 - 16:37 | ]
Projekt - 02 Freitag 12 Januar 2018 - 17:02 r

Projekt - 03 Freitag 12 Januar 2018 - 17:06 =

Projekt - 04 Freitag 12 Januar 2018 - 17:20 r

Das Fenster Bestéatigung erforderlich 6ffnet sich:
e Klicken Sie auf Ja, um das Léschen zu bestétigen

Bestitigung erforderiich

Machten Sie das Projekt wirklich 16schen?

E Ja : Nein

4.2.6. Speichern eines Projektes

Eine erstellte Anlage wird lokal im Konfigurationsserver des Gateways gespeichert. Mit Exportieren einer Anlage kann ein Projekt
auf einem separaten Datentrager gespeichert werden. Dieser Export erfolgt von einem PC aus.

Nachdem Sie das Projekt ausgewahlt haben, das Sie speichern wollen, muss die Sicherung des Projektes erstellt werden:

e Klicken Sie auf Projekt exportieren.

# O

Willkommen martin

Neu ~ = Ofinen £ Bearbeiten @ Loschen E e» Projekt exportieren ]
¥ Name % Datum Notiz % Aktiviert
Projekt - 01 Freitag 12 Januar 2018 - 16:37 £~
Projekt - 02 Freitag 12 Januar 2018 - 17:02 v
Projekt - 03 Freitag 12 Januar 2018 - 17:06 I

Projekt - 04 Freitag 12 Januar 2018 - 17:20

I
@




Ein Fenster 6ffnet sich. Klicken Sie auf Speichern, um den Download der Datei zu bestétigen.

f Enregistrer sous

¢ » notices » Téléchargements » v!a

Rechercher dans : Teléc.. P

. Emplacements récents

g Téléchargements

% Réseau

.. Bibliothéques
.. Documents
= Images
\J’, Musique

& videos
i% Groupe résidentiel

‘& Ordinateur
& System (C)
& ro-rzrus 5
2| Galaxy S5 mini

W Service marketing ba crolles

@ Reseau

m

| Projekt - 01,json

Projekt - 02json
Projekt - 03json

16/06/2017 11:34
08/08/2017 10:34
08/08/2017 10:34

Organiser = Nouveau dossier E= 'g
\ = s
| . Favoris = Nom Modifié le Type
B Bureau | gateway 08/08/2017 10:28 Dossier de fichiers

Fichier JSON
Fichier JSON
Fichier JSON

I

Nom du fichier : | el Sz

Type : [JSON-Datei (json)

'+ Cacher les dossiers

standardméaBig im Download-Verzeichnis Ihres Internet-Browsers. Um dieses Fenster zu 6ffnen, missen Sie die Einstellungen im Download-

@ Es kann sein, dass das Fenster zur Dateiverwaltung nicht angezeigt wird. In diesem Fall wird die Datei direkt erstellt; der Name erscheint dann
Verzeichnis |hres Internet-Browsers Uberpriifen.

Nach dem Download der Datei sollten Sie die Sicherungsdatei archivieren.

. Bibliothégues
L Documents
. Images
4. Musique
& videos

Fichier JSON

Organiser = | Quvrir Partager avec ~ Graver Nouveau dossier i Eﬂ 'ﬁ
_'.; Favoris *  Nom Modifié I; Type Taille
I Bureau | gateway 08/08/2017 10:28 Dossier de fichiers
< Emplacements récents s Projekt - O1json 16/06/201711:34  Fichier JSON 5
|4 Téléchargements Projekt - 02,son 08/08/2017 10:34  Fichier JSON 2
ﬁ; Reseau Projekt - 03json 08/08/2017 10:34 Fichier JSON 2
_ Projekt - 04,json 08/08/2017 10:42 Fichier JSON 2

v{l

-

% Projekt - 04.json Modifié le : 08/08/2017 10:42
Taille : 1,00 Ko

Date de création:

08/08/2017 10:42
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4.2.7. Einen Merkzettel erstellen

Sie kdnnen eine Aufgabe oder eine andere Information in Bezug auf eine Anlage als Bemerkung eingeben.
e Klicken Sie in der Projektibersicht auf E, um beispielsweise einen Merkzettel fir ein Projekt hinzuzufigen.

o O

Willkommen martin

Neu ~ [= Ofinen ﬁ Bearbeiten ﬁ Laschen (S+ Projekt exportieren
4 Name % Datum Notiz % Aktiviert
Projeki - 03 Montag 15 Januar 2018 - 14:50
Projekt - 02 Montag 15 Januar 2018 - 14:50 g
Projekt - 01 Montag 15 Januar 2018 - 14:47 g

Das Fenster Notizen 6ffnet sich.
Klicken Sie auf Speichern, nachdem Sie die Notiz hinzugefligt haben.

Neu

In der Projektibersicht wird die Anzahl der Merkzettel angezeigt.
® O

Willkommen martin

Neu ~ [= Offnen £ Bearbeiten ﬁ Laschen (S+ Projekt exportieren
A Name 4 Datum Notiz_ 4 Aktiviert
Projekt - 03 Montag 15 Januar 2018 - 14:52
Projekt - 02 Montag 15 Januar 2018 - 14:50 g
Projekt - 01 Montag 15 Januar 2018 - 14:47 g
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4.3. Der Reiter “Ubersicht”

Wurde eine Anlage im Bereich Anlagenverwaltung ausgewahlt (in unserem Beispiel Projekt-01), kann der Nutzer.
e Im Inhalt einen Uberblick Uber sémtliche Komponenten der Anlage, wie Nutzer, Gerdte und Rufbereiche anzeigen,

e Die Liste der konfigurierten Nutzer mit folgenden Informationen anzeigen:
- Name des Nutzers mit einem dynamischen Link zur Anzeige der Detailansicht,

- Aufgabe des Nutzers,

- Status des Nutzerkontos (aktiviert oder deaktiviert).
¢ Die Liste der konfigurierten Gerate mit folgenden Informationen anzeigen:
- Name des Gerats mit einem dynamischen Link zur Anzeige der Detailansicht,

- Geratekategorie,

- Adresse des Geréts in der 2Draht Bus-Anlage,
¢ Die Liste der konfigurierten Rufbereiche mit folgenden Informationen anzeigen:

- Name des Rufbereichs mit einem dynamischen Link zur Anzeige der Detailansicht,

- Rufbereich-Kategorie,

- Zugeordnete (Mobil-) Gerate mit Rufbereich
- Adresse des Teilnehmers im Rufbereich (Adresse der Klingeltaste).
e Einen Nutzer und sein Mobilgerat mit der Schaltflache Fligen Sie einen neuen Benutzer hinzu hinzufiigen (siehe Kapitel 4.4.1.

Einrichten eines neuen Nutzers),

¢ Ein Mobilgeréat hinzufligen, um dieses mit der Schaltflache Mobilgerat hinzufiigen einem bestehenden Nutzer zuzuordnen.

Inhalte

£ 3 Nutzer

%) 4Gerste
' © 1Rufosreich

Die angezeigten Informationen Uber die Komponenten der Anlage sind dynamisch, d. h. sie sind von der Rolle (dem Profil) des verbundenen

Nutzers abhéngig.

¥ Kategorie

5
4

() Rumereiche

Ruftaste

Projekt

o O

Willkommen martin

Erstellungsdatum : Freitag 12 Januar 2018 - 14:09

Datum der Anderung : Montag 15 Januar 2018 - 13:36

¥ Aufgabe & Aktiviert
Eingeschrankier Nuizer

Elekirohandwerker

¥ Kategorie 4 Adresse
Access Gale F
Aussenstation

Innenstation

Mabile Client (IP)

Zugeordnete Gerite

touchpad

' 1
[} Fuigen Sie einen neuen Benutzer hinzu |
I 1

4 Teilnehmeradresse
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4.4, Die Nutzer

In diesem Bereich kann der Nutzer:

e Nutzer einrichten oder I6schen, indem er das entsprechende Profil oder die Rolle definiert,

¢ Die vorhandenen (im Konfigurationsserver gespeicherten) Nutzerprofile anzeigen und verwalten,
e Die Zugangsrechte dndern.

In diesem Bereich kann der Nutzer weitere Nutzer erstellen oder I6schen, indem er das entsprechende Profil oder die Rolle

definiert, und bestehende Nutzer anzeigen und verwalten.

Es gibt vier verschiedene Nutzerprofile:

e Administrator: Dies ist das einzige standardmaBig aktive Konto, wenn man sich im Konfigurationsserver anmeldet. Er hat
vollstandigen Zugriff auf die Konfigurationssoftware und verflgt Gber sédmtliche Rechte. Es gibt nur ein Administratorkonto pro
Konfigurationsserver.

¢ Elektrohandwerker: Er konfiguriert die Hardware-Installation und hat vollstdndigen Zugriff auf die Konfigurationssoftware. Nur
der Administrator kann ein Elektrohandwerkerprofil erstellen oder I6schen.

e Referenz-Nutzer: Es kdnnen so viele Referenz-Nutzer vorhanden sein wie es Rufbereiche (Ruftasten) gibt. Er verfligt Uber das
Zugangsrecht zur Nutzung der Konfigurationssoftware und zu Anderung der Programmierung ausschlieBlich in seinem
Rufbereich. Er kann eingeschrénkte Nutzer erstellen oder 16schen. Ein Referenz-Nutzer kann mehrere eingeschrénkte Nutzer
verwalten.

¢ Eingeschrénkter Nutzer: Dies ist ein Nutzer des Systems, dessen Rechte von dem zugeordneten Nutzer (Administrator,
Elektrohandwerker oder Referenz-Nutzer) definiert werden. Er hat keinen Zugriff auf die Konfigurationssoftware und kann nur
die Endnutzer-App elcom access nutzen.

Wenn sich das Fenster 6ffnet, wird Folgendes angezeigt:

¢ Das Feld Aktivierung (Standardwert: Kastchen aktiviert),

¢ Das Feld Name (Standard: Der Name wird bei der Erstellung des Nutzers eingegeben. Er kann hier nicht gedndert werden),

¢ Das Feld Aufgabe (Standard: Die Rolle wird bei der Erstellung des Nutzers eingegeben. Sie kann hier nicht gedndert werden),

¢ Das Feld E-Mail (Standard: Die E-Mail-Adresse wird bei der Erstellung des Nutzers eingegeben. Sie kann hier nicht gedndert
werden),

¢ Das Feld Zugriff auf Bildarchive ermdglicht die Freigabe des Zugriffs auf den Server-Bildspeicher fir diesen Nutzer
(Standardwert: aktiviert).

¢ Im Feld Freigegebene Rufbereiche kann eine Ruftaste einem Nutzer zugeordnet werden. Es ist moglich, einem Nutzer mehrere
Ruftasten zuzuordnen.

“ Projekte ﬂ‘* Ubersicht é Nutzer /T_ Gerate (', Rufbereiche g? (D
Projekt - 01 Willkommen martin
[# w [l ne J  Bearbeite
¥ Name ¥ Aufgabe Nutzer A
martin Administrator
Aktivierung
frau martin Eingeschrankier Nutzer frau martin@gmail com
Name frau martin
InstCorp Elektrohandwerker t. martinez@hager.f
Aufgabe Eingeschrankter Nutzer
Referent-Nutzer martin
E-Mail frau.martin@gmail.com
Informationen Fs
Zugriff auf Bildarchive &4 Freigegeben

Freigegebene Rufbereiche
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4.4.1. Einrichten eines neuen Nutzers

Das Profil, mit dem Sie in der Konfigurationssoftware angemeldet sind, erméglicht lhnen die Erstellung bestimmter Konten. Ein
Referenz-Nutzer kann beispielsweise kein Elektrohandwerkerprofil erstellen. Wir verwenden nachstehend das Administratorprofil,
um bestimmte Funktionen zu erlautern.

Unter Nutzer in der Navigationsleiste:

¢ Klicken Sie auf Neu, um einen neuen Nutzer zu erstellen.

4 Projekie iy Ubersicht {% Nutzer ﬂ Gerate @ Rufbereiche é‘ @
Projekt - 01 Willkommen martin
] 5
b Neu ! T Loschen £ Bearbeiten
-~ ry 2
¥ Name ¥ Aufgabe ¥ E-Mail Nutzer &
martin Administrator t martinez@hager.fr .
Aktivierung
frau martin Eingeschrankter Nutzer frau martin@gmail com
Name frau martin
InstCorp Elektrohandwerker tmartinez@hager fr
Aufgabe Eingeschrankter Nutzer
Referent-Nutzer martin
E-Mail frau.martin@gmail.com
Informationen Fs
Zugriff auf Bildarchive &4 Freigegeben

Freigegebene Rufbereiche

Das Fenster Einrichten eines neuen Nutzers 6ffnet sich.
e Geben Sie die fur die Erstellung eines neuen Nutzers erforderlichen Daten ein:
- Name: Maximal 40 Zeichen,
- E-Mail: Maximal 100 Zeichen,
- Passwort: Mindestens 6 Zeichen und maximal 40 Zeichen,
- Passwort bestétigen: siehe oben.

Einrichten eines neuen Nutzers

Name

E-Mail

Passwort

Passwort bestatigen

Aufgabe Eingeschrankter Nutzer ~
Referent-Nutzer martin ~
@ Vobilgerat hinzufigen

Name

Mobile Client (1P) - 01 U Ruftaste - 01

Ok Abbrs

[

chen

=}
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Zur Definition des Nutzerprofils klicken Sie auf das Dropdown-MenU Aufgabe.

Einrichten eines neuen Nutzers

Name nutzer
E-Mail nutzer@gmail.com
Passwort .

Passwort bestatigen eeeee

Aufgabe Eingeschrankter Nutzer ~

Referent-Nutzer Elektrohandwerker

@ Mobilgerat hinzufugen e

Eingeschrénkter Nutzer
Name

Mobile Gilent (IP) - 01 U Ruftaste - 01

Ok Abbrechen

@ Falls bereits ein Elektrohandwerkerprofil existiert, kann kein zweites erstellt werden.

Wenn die Rolle des neuen Nutzers als Eingeschrankter Nutzer definiert ist, missen Sie den Nutzer auswéhlen, der seine Rechte
festlegt. Klicken Sie dazu im Dropdown-Menu “Referenz-Nutzer” auf den passenden Nutzer.

Einrichten eines neuen Nuizers

Name nutzer
E-Mail nutzer@gmail.com
Passwort .

Passwort bestatigpen e

O Ruitaste - 01

Aufgabe Eingeschrankter Nutzer -

Referent-Nutzer Er--r;l;xr-‘[i-n---""""-"""-"":-‘E
@ Mobilgerat hinzufigen i InstCorp i
Name i martin i

Mobile Client (IF) - 01

Ok Abbrechen
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Sie mussen die erforderlichen Informationen zu dem Mobilgerét eingeben.
e Andern Sie den Namen des mobilen Endgeréats, in unserem Beispiel lautet der Name Smartphone.
e Geben Sie den Rufbereich frei, in unserem Beispiel ist Ruftaste-01 aktiviert.

Einrichten eines neuen Nutzers

Name nutzer

E-Mail nutzer@gmail. com

Passwort e

Passwort bestatigen s

Aufgabe Eingeschrankter Nutzer hadd
Referent-Nutzer martin ~

( Mobilgerat hinzufigen

Ok Abbrechen

Um die Erstellung des Nutzerprofils zu bestatigen, klicken Sie auf OK.

Einrichten eines neuen Nutzers

Name nutzer

E-Mail nutzer@gmail.com

Passwort .

Passwort bestatigen e

Aufgabe Eingeschrankter Nutzer ~
Referent-Nutzer martin ~

@ Mobilgerat hinzufugen
Name

smartphone & Ruftaste - 01

{ Ok ] Abbrechen

Das Fenster Beenden 6ffnet sich, klicken Sie auf OK.
Beenden b4
Sie haben soeben einen Benutzer angelegt: Damit er Turrufe auf seinem mobilen Client

empfangen kann, muss er die Applikation elcom access im google Play Store oder im App
Store herunterladen und die Logindaten eingeben, die Sie soeben angelegt haben.




4.4.2. Loschen eines Nutzers

Das Nutzerkonto kann aus dem internen Speicher des Konfigurationsservers geléscht werden.

e Nachdem Sie einen Nutzer ausgewahlt haben, klicken Sie auf Léschen.

5 Projekte (8 Ubersicht 2, Nutzer 5] cente () Rumereiche
Projekt - 01
=
Neu { [ losshen & Beareien
I L
rs ry i
¥ Name ¥ Aufgabe ¥ E-Mail Nutzer
martin Administrator t martinez@hager fr
Aktivierung
frau martin Eingeschrankter Nutzer frau martin@gmail.com
Name nutzer
nutzer Referenz-Nutzer nutzer@gmail com
Aufgabe Referenz-Nutzer
InstCorp Elektrohandwerker t martinez@hager fr
E-Mail nutzer@gmail.com
Informationen
Zugriff auf Bildarchive &4 Freigegeben

Freigegebene Rufbereiche B4 Ruftaste - 01

Das Fenster Loschen 6ffnet sich; klicken Sie auf Ja, um das Léschen zu bestatigen.

Wollen Sie das Element wirklich 16schen?

e
1 Ja ] Nein
] ]

4.4.3. Bearbeiten eines Nutzers

In diesem Bereich kénnen die Informationen in Bezug auf einen bestehenden Nutzer gedndert werden.

e Nachdem Sie einen Nutzer ausgewdahlt haben, klicken Sie auf Bearbeiten.

5 Projekte (8 Ubersicht 2, Nutzer 5] cente () Rumereiche
Projekt - 01
Neu M toscen 1 4 Beameten |
-
rs ry i
¥ Name ¥ Aufgabe ¥ E-Mail Nutzer
martin Administrator t martinez@hager fr
Aktivierung
frau martin Eingeschrankter Nutzer frau martin@gmail.com
Name nutzer
nutzer Referenz-Nutzer nutzer@gmail com
Aufgabe Referenz-Nutzer
InstCorp Elektrohandwerker t martinez@hager fr
E-Mail nutzer@gmail.com
Informationen
Zugriff auf Bildarchive &4 Freigegeben

Freigegebene Rufbereiche B4 Ruftaste - 01

o O

Willkommen martin

o O

Willkommen martin
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Das Fenster Nutzer bearbeiten 6ffnet sich:

¢ Im Feld Aktivieren kann das Nutzerprofil aktiviert bzw. deaktiviert werden,

¢ Im Feld Name kann die Kennung des Nutzers geandert werden,

¢ Im Feld E-Mail kann die E-Mail-Adresse des Nutzers geandert werden,

¢ Im Feld Passwort @ndern kann das Passwort des Nutzers gedndert werden.

Nutzer &ndern x

Aktivierung i ( ) ) Sprache Deutsch ~
Tt
Name i Nutzer ) Zeitformat 24h ~
E-Mail | nutzer@gmail com ! | Hintergrundfarbe O schwarz & Weiss
Passwort &ndern : @ S : Client-Opticnen O Pfell.anzelgen‘ um auf die Detailansicht
- ] zuzugreifen
Aufgabe Referenz-Nutzer ~ | Ir MyHager-Account
verbinden '03 Ihr MyHager-Account verbinden
Beschreibung
Speichern Abbrechen

¢ Im Feld Aufgabe kann das Nutzerprofil gedndert werden, indem das Dropdown-Menu aktiviert wird,

Nutzer éindern x

Aktivierung [ Sprache Deutsch ~
Name Nutzer Zeitformat 24h ~
E-Mail nutzer@gmail.com Hintergrundfarbe O schwarz &4 Weiss
Passwort &ndern ;a Passwort andem Client-Optionen - Pfell.anzelgen‘ um auf die Detalansicht
zuzugreifen
Aufgabe Referenz-Nutzer -~ Ihr MyHager-Account
................................ verbinden pa Ihr MyHager-Account verbinden

Elektrohandwerker

Beschreibung
Referenz-Nutzer

Eingeschrankter Nutzer

Speichern Abbrechen

@ Falls bereits ein Elektrohandwerkerprofil existiert, kann kein zweites erstellt werden.

¢ Im Feld Sprache kann die Sprache geandert werden, wenn sich der Nutzer mit seinem Profil anmeldet.

Nutzer éindern x

Aktivierung [ Sprache Deutsch ~
Name Nutzer Zeitformat English
’ ) Francais
E-Mail nutzer@gmail.com Hintergrundfarbe
Deutsch
Passwort &ndern ;a Passwort andern Client-Optionen
Nederlands
Aufgabe Referenz-Nutzer ~ Ihr MyHager-Account Italiano
verbinden
Beschreibung
Speichern Abbrechen




¢ Im Feld Zeitformat kann das Uhrzeitformat geé&ndert werden,

Nutzer &ndern x

Aktivierung a Sprache Deutsch ~
Name Nutzer Zeitformat 24h ~
———————————————————————
E-Mail nutzer@gmail com Hintergrundfarbe 24h '
|
|
- e AM/PM !
asswort andgern =| Passwort andern Client-Optionen
;a P zuzugreifen
Aufgabe Referenz-Nutzer ~ | Inr MyHager-Account
verbinden '03 Ihr MyHager-Account verbinden
Beschreibung
Speichern Abbrechen

¢ Im Feld Hintergrundfarbe kann der Bildschirmhintergrund (schwarz oder weiB) der Anzeige geéndert werden, wenn sich der
Nutzer mit seinem Profil angemeldet,

* Im Feld Client-Optionen kann der Reiter “Ubersicht” (Anlagenverwaltung) angezeigt werden, (iber den Pfeil kénnen Sie die
Detailansicht des Nutzers aufrufen,

Nutzer &ndern X

Aktivierung ( Sprache Deutsch ~
Name Nutzer Zeitformat
E-Mail nutzer@gmail.com Hintergrundfarbe

! . . . . . 4
Passwort &ndern ;a Passwort andern Client-Optionen i - Pfen.anzelgen‘ um auf die Detallansicht 3

! zuzugreifen ]
Aufgabe Referenz-Nutzer ~ Ihr MyHager-Account

verbinden '03 Ihr MyHager-Account verbinden
Beschreibung
Speichern Abbrechen

Wenn Sie die Anderungen vorgenommen haben, klicken Sie auf Speichern, um die Daten zu sichern.

Nutzer éindern b4

Aktivierung [ Sprache Deutsch ~
Name Nutzer Zeitformat 24h ~
E-Mail nutzer@gmail.com Hintergrundfarbe O Schwarz & Weiss
Passwort &ndern ;a Passwort andern Client-Optionen O Pfell.anzelgen‘ um auf die Detailansicht
zuzugreifen
Aufgabe Referenz-Nutzer ~ | Ihr MyHager-Account
verbinden DB Ihr MyHager-Account verbinden

Beschreibung

! Speichem 1 Abbrechen

i )




4.5. Die Gerate

Wurde eine Anlage ausgewahlt (in unserem Beispiel Projekt-01), kann der Nutzer auf der Seite Gerate im Bereich
Anlagenverwaltung:

¢ Die aktuelle Liste der vorhandenen Gerate aufrufen,

e Gerate anmelden oder I6schen (2Draht Bus und IP),

e Die Programmierung der Gerate andern.

— t D, \oar O ! y 1 T 0o
“— Projekte {1y Dashboard = MNutzer 1 5] Gerite ] @ Rufbereiche e (D

Projekt-01 1 admin

4.5.1. Das Gateway / der Konfigurationsserver

Wird eine Anlage erstellt, erscheint nur das Gateway (Gateway Device) in der Liste. Dies ist das einzige Gerat, das manuell
geldscht oder erstellt werden kann. Wenn sich das Gateway-Fenster &ffnet:
e Kann das Feld Name geéndert werden,
¢ Das Feld Kategorie kann nicht gedndert werden (jedes Gerat lasst sich nur einer einzigen Kategorie zuordnen),
¢ Wird das Feld Adresse zur |dentifikation des Gerats mit der Bereichsadresse und der Gerateadresse angezeigt (Standardwert:
0/F mit dem Wertebereich: 0/ 0 bis F / F),
¢ Im Feld ID (SIP) des Gerats wird das Gateway bezeichnet (Standardwert: 500 mit dem Wertebereich: 000 bis 999),
¢ Erscheint das Feld Verzégerung vor Echounterdriickung (Standardwert: 150 mit dem Wertebereich: 000 bis 999),
¢ Im Feld Erfassungsart kann bei freigegebener Bilderfassung definiert werden, ob die Aufzeichnung als Bild oder als Video
erfolgen soll,
e Erscheinen die Felder DTMF-Codes zur Aktivierung:
- Der DTMF-Tiiroffner (Standardwert: 96 mit dem Wertebereich: 0000 bis FFFF),
- Der DTMF-Lichtsteuerung (Standardwert: 98 mit dem Wertebereich: 0000 bis FFFF),
- Des Kamera-Ereignis (Standardwert: 980 mit dem Wertebereich: 0000 bis FFFF).

“5 Projekte (1Y Ubersicht ~, Nutzer ?ﬂ Gerate {:) Rufbereiche .u"’ @
Projekt - 01 Willkommen admin
B Neu - @ Loschen
¥ Name % Kategorie Access Gate A
Gateway Device Access Gate ]
Name ! Gateway Device {
Kategorie : Access Gate
Parameter o
Adresse | & ~ E e[
1D (SIP) des Gerats I 500
Verzagerung vor N e ||
Echounterdriickung 2 il
Erfassungsart : r _B_m; _______________________________ ; i :
DTMF Codes
DTMF-Turoffner ] ~ ~ g ~ 6 sl
DTMF-Lichtsteuerung : _______ ; ________ ;— i Eg_ . _;— T é_ . _;_ o

Kamera-Ereignis N :I-—_-Q---_;--_-8----\-’-_-5--_-\-’-_:

_______________________________________




4.5.2. Die AuBenstation

Verfugt das System Uber mehrere AuBenstationen, missen alle angelegt werden.

4.5.2.1. Anmelden einer AuBenstation

Um eine AuBenstation anzulegen, gehen Sie in der Registerkarte Geréte wie folgt vor:
¢ Klicken Sie auf Neu, es wird ein Dropdown-Menu angezeigt.

¢ Klicken Sie auf Aussenstation.

5] cerate

Access Gate

Kategorie

5 Projekte (1Y Ubersicht = Nutzer
Projekt - 01
Neu ~ T Loschen
E Aussenstation E 4 Kategorie
Name
Schaltrelais
Stabkamera
Kamera (IP)

Mobile Client (IP)

Wird das Fenster der AuBenstation angezeigt:
e Kann das Feld Name geandert werden,

Parameter

Adresse

1D (SIP) des Gerats

Verzdgerung vor
Echounterdriickung

Erfassungsart

DTMF Codes:

DTME-Taroffner

DTMF-Lichtsteuerung

Kamera-Ereignis

@ Rufbereiche

Gateway Device

Access Gate

500

# O

Willkommen admin

A
A
= ~
~
~
9 ~ 6 ~
9 ~ 8 ~
8 ~ 0 ~

¢ Das Feld Kategorie kann nicht geéndert werden (jedes Gerat lasst sich nur einer einzigen Kategorie zuordnen),

¢ Das Feld Typ definiert den Typ der AuBenstation (Standardwert: Audio, mit der Wahl zwischen Audio/Video oder Audio).

¢ Das Feld Anzahl Schaltflachen definiert die Anzahl der Ruftasten auf der AuBenstation (Standardwert: 1 mit dem Wertebereich:
1 bis 256) Mit der Taste + kdnnen weitere Ruftasten hinzugeflgt werden.

¢ Das Feld Adresse enthélt die Zuordnung der AuBenstation (Drehschalter oder die digitale 7-Segment Anzeige in der
AuBenstation) mit der Bereichsadresse und der Tluradresse (Standardwert: verfligbarer Wert innerhalb des Wertebereichs: 0/ 0

bis F / F),

¢ Im Feld ID (SIP) des Gerats wird die AuBenstation bezeichnet (Standardwert: 300 mit dem Wertebereich: 000 bis 999).

“o Projekie

(™Y Ubersicht S, Nutzer
Projekt - 01

Neu ~ [ Loschen

¥ Name 4 Kategorie

Aussenstation - 01 Aussenstation

Gateway Device Access Gate

57 cenmte

Aussenstation

Name
Kategorie

Typ
Anzahl Ruftaster

Rufbereiche

Parameter

Adresse

ID (SIP) des Gerats

@ Rufbereiche

Teilnehmeradresse

¥ O

Willkommen admin

ID (SIP) der Rufbereiche
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4.5.2.2. Rufbereich programmieren

Im Feld Rufbereich werden die Rufbereiche festgelegt, deren dynamische Liste von der Anzahl der zuvor definierten
Klingeltasten abhangt. Es gibt genauso viele Rufbereiche wie erstellte Ruftasten. In unserem Beispiel wird nur eine Ruftaste
verwendet und das Feld Rufbereich ist leer.

Um den Rufbereich zu programmieren, gehen Sie im Dropdown-Men( fir den Rufbereich wie folgt vor:
e Klicken Sie auf Neu.

“— Projekte 3y Ubersicht L Nutzer _@ Gerate @ Rufbereiche ¢? @
Projekt - 01 Willkommen admin
Neu - [ Loschen

¥ Name % Kategorie Aussenstation A
Aussenstation - 01 Aussenstation

Name Aussenstation - 01
Gateway Device Access Gate

Kategorie Aussenstation

Typ [ Audio / Video &4 Audio

Anzahl Ruftaster 1 -+

E Rufbereiche E Teilnehmeradresse ID (SIP) der Rufbereiche
~ m
Neu E i
Adresse 0 ~ 0 ~
ID (SIP) des Gerats 300

Wenn sich das Fenster 6ffnet:

e Das Feld Rufbereich wird standardmaBig mit Ruftaste - 01 bezeichnet,

e Das Feld Adresse entspricht der Zuordnung der Ruftaste der AuBenstation zu Bereichsadresse und Teilnehmeradresse
(Standardwert: verfligbarer Wert innerhalb des Wertebereichs: 0/ 0 bis F / F),

e Im Feld ID (SIP) der Rufbereiche wird der Rufbereich bezeichnet (Standardwert: 100 mit dem Wertebereich: 000 bis 999),

* Mit dem Symbol [ kann ein Rufbereich geléscht werden.

“ Projekte 3y Ubersicht L Nutzer _@ Gerate @ Rufbereiche ¢? @
Projekt - 01 Willkommen admin
Neu - [ Loschen
¥ Name % Kategorie Aussenstation A
Aussenstation - 01 Aussenstation
Name Aussenstation - 01
Gateway Device Access Gate
Kategorie Aussenstation
Typ [ Audio / Video &4 Audio
Anzahl Ruftaster 1 “+
Rufbereiche Teilnehmeradresse ID (SIP) der Rufbereiche
. Ruftaste - 01 ~ 1] ~ 0 ~ 100 ] 1
Parameter -
Adresse 0 ~ 0 ~
ID (SIP) des Gerats 300
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4.5.2.3. Léschen einer AuBenstation
Wenn Sie eine AuBenstation einer Anlage |6schen missen, gehen Sie wie folgt vor:
e Nachdem Sie eine AuBenstation ausgewahlt haben, klicken Sie auf Léschen.

45 Installations (1) Tableau de bord ; Utilisateurs 457 Appareils @ Zones d'appel g‘ 0)

Installation - 01 Bienvenue admin

-
Nouveau~ | W Supprimer 1
.

¥ Nom & Catégorie Poste extérieur A
Gateway Device Passerelle
Nom Foste extérieur - 01
Poste extérieur - 01 Poste extérieur
Catégorie Poste extérieur
Type O Audio / Vidéo B4 Audio
Nombre de boutons 1 +
Zones d'appel Adresse de participant ID (SIP) des zones d'appel
Bouton d'appel - 01~ 0 ~ 0 ~ 100 [m]
Parametres Ao
Adresse 0 ~ 0 h
1D (SIP) de l'appareil 300

Das Fenster L6schen 6ffnet sich; klicken Sie auf Ja, um das Léschen zu bestatigen.

Wollen Sie das Element wirklich loschen?

i Ja E Nein

4.5.3. Die Innenstation
Verfligt das System Uber mehrere Innenstationen, missen alle angelegt werden.

4.5.3.1. Anlegen einer Innenstation

Um eine Innenstation anzulegen, gehen Sie im Menl Gerate wie folgt vor:
e Klicken Sie auf Neu, es wird ein Dropdown-Menl angezeigt.

e Klicken Sie auf Innenstation.

+5 Instaliations (D) Tableau de bord Q Utilisateurs 57 Appareis () zones dappel a‘“ O)

Installation - 01 Bienvenue admin

Nouveau T Supprimer

_Poste exterieur 4 Catégorie Poste extérieur -
[ . P I
' Poste intérieur ] Passerelle
"é'l'j'é"""'t't'_"" Nom Poste extérieur - 01
Camera tube Catégorie Poste extérieur
Cameéra (IP) Type O Audio / Vidéo B2 Audio
Client mobile (IP)
Nombre de boutons 1 e
Zones d'appel! Adresse de participant ID (SIP) des zones d'appel
Bouton d'appel - 01 ~ 0 ~ 0 ~ 100 jm]
Parametres A
Adresse 0 o 0 g
ID (SIP) de l'appareil 300
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Wird das Fenster der Innenstation angezeigt:

e Kann das Feld Name geandert werden,

¢ Das Feld Kategorie kann nicht geéndert werden (jedes Gerat lasst sich nur einer einzigen Kategorie zuordnen),

¢ Das Feld Teilnehmeradresse enthilt die Zuordnung der Innenstation (Drehfixcodierschalter) zu Bereichsadresse und
Stationsadresse (Standardwert: verfigbarer Wert innerhalb des Wertebereichs: 0/ 0 bis F / F),

e Im Feld ID (SIP) des Gerats wird die Innenstation bezeichnet (Standardwert: 400 mit dem Wertebereich: 000 bis 999),

¢ Im Feld Verbindung kann das parallele Mithéren an den Innenstationen mit einer identischen Bereichsadresse und einer
Stationsadresse 0 aktiviert werden (diese Funktion ist standardméaBig deaktiviert und ist fir eine Innenstation mit der
Zuordnungsadresse 0/ 0 nicht verfligbar),

¢ Im Feld Ruftaste kann die Weiterleitung eines Etagenruftasters an ein IP-Peripheriegerat aktiviert werden (diese Funktion ist
standardmaéBig aktiviert).

S Projeite (3 Ubersicht B, Mutzer 57 cente ) Rumereiche g O
Projekt - 01 Willkommen admin
Neu - T Loschen
¥ Name % Kategorie Innenstation A
Aussenstation - 01 Aussenstation 9
Name | Innenstation - 01 1
Gateway Device Access Gate e ————
i '
4 = Kategorie t[nnenstation !
Innenstation - 01 Innenstation ¢ Coi e s .}
Parameter 2y
Teilnehmeradresse H) ~| | @ - ]

ID (SIP) des Gerats

Verbindung

Ruitaste

4.5.3.2. L6schen einer Innenstation
Wenn Sie eine Innenstation einer Anlage I6schen missen, gehen Sie wie folgt vor:
e Nachdem Sie eine Innenstation ausgewahlt haben, klicken Sie auf L6schen.

4 Projekte iy Ubersicht L Nutzer _@ Gerate @ Rufbereiche ﬂ? @
Projekt - 01 Willkommen admin
=
Neuw 1 [ Lesehen
¥ Name 4 Kategorie Innenstation A
Aussenstation - 01 Aussenstation
Name innenstation - 01
Gateway Device Access Gate
3 E Kategorie Innenstation
Innenstation - (1 Innenstation “
Parameter o
Teilnehmeradresse ] ~ 0 ~
1D (SIP) des Gerats 400
erbindung
B Aktiviert
Ruftaste

Rufweiterleitung des Tasters an IP-Peripheriegerate

Das Fenster L6schen 6ffnet sich; klicken Sie auf Ja, um das Léschen zu bestatigen.

Wollen Sie das Element wirklich l1dschen?




4.5.4. Das Schaltrelais

Verflgt das System Uber mehrere Relais, missen alle angelegt werden.
4.5.4.1. Anlegen eines Relais

Um ein Relais anzulegen, gehen Sie im MenU Geréte wie folgt vor:

¢ Klicken Sie auf Neu, es wird ein Dropdown-Menu angezeigt.
e Klicken Sie auf das Schaltrelais.

+5 Projekte 3y Ubersicht _ Nutzer _@ Gerate @ Rufbereiche Q‘? @
Projekt - 01 Willkommen admin
Neu - [ Loschen
Aussenstation % Kategorie Innenstation -
Il ‘_n_n_ef‘fi_a_“?? ________ Aussenstation
| - 1 Name Innenstation - 01
+ Schaltrelais ]

I ' Access Gate

Kamera (IP)

Mobile Client (IP) Parameter o
Teillnehmeradresse 0 ~ 0 ~
ID (SIP) des Gerats 200

Verbindung

& Aktiviert

Rufweiterleitung des Tasters an |P-Peripheriegerate

Ruitaste

Wird das Fenster des Relais angezeigt:

e Kann das Feld Name geandert werden,

¢ Das Feld Kategorie kann nicht geéndert werden (jedes Gerat Iasst sich nur einer einzigen Kategorie zuordnen),

¢ Das Feld Adresse enthalt die Zuordnung des Relais (Drehschalter) zu Bereichsadresse und Relaisadresse (Standardwert:
verfligbarer Wert innerhalb des Wertebereichs: 0/ 0 bis F / F),

e Steht das Feld DTMF-Tiir6ffner zur Programmierung des DTMF-Codes mit 4 Zeichen zur Verfiigung (Standardwert: 0/0/0/0 mit
einem Wertebereich fir jedes Zeichen: 0 bis 9, *, #, A bis D.

5 Projekte (3 Ubersicht 2, Nutzer 57 certe @ Ruereiche o O
Projekt - 01 Willkommen admin
Neu - ] Leschen
¥ Name % Kategorie Schaltrelais A
Aussenstation - 01 Aussenstation B R ]
Name | Schaitrelars - 01 '
Gateway Device Access Gate [ tttebeteeteeteteieiefeeeiee
; Kategorie | Schalfrelais ]
Innenstation - 01 Innenstation ' '
Schaltrelais - 01 Schaltrelais Typ Tuaroffner ~
Parameter A
Adresse 1 0 ~ ] ~i
I '
DTMF-Taroffner liwn ~|[ o =l ~ 0 ~ |
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¢ Im Feld Typ kann der Typ der Steuerung ausgewahlt werden (Standardwert: Turéffner, Auswahl der mdglichen Werte durch

Klicken im Dropdown-Menu: Turdffner, Licht oder Sonstiges).

“5 Projekte D) Ubersicht 57 cerate
Projekt - 01
Neu~ T Loschen
¥ Name % Kategorie Schaltrelais
Aussenstation - 01 Aussenstation
Name
Gateway Device Access Gate
Kategorie
Innenstation - 01 Innenstation &
Schalirelais - 01 Schallrelais Typ
Parameter
Adresse

DTMF-Tarafiner

4.5.4.2. Léschen eines Relais

Wenn Sie ein Relais einer Anlage I6schen missen, gehen Sie wie folgt vor:

e Nachdem Sie das Relais ausgewahlt haben, klicken Sie auf Léschen.

“5 Projekte (1) Ubersicnt 2, Nutzer 5] cerate
Projekt - 01
Neu ~ | ﬁ Loschen |
¥ Name % Kategorie Schaltrelais
Aussenstation - 01 Aussenstation
Name
Gateway Device Access Gate
Kategorie
Innenstation - 01 Innenstation &
Schalirelais - 01 Schallrelais Typ
Parameter
Adresse

DTMF-Tarafiner

@) Rutereiche g O

Willkommen admin

e
Schaltrelals - 01
Schaltrelais
1 Taroffner ~
Licht
Turéffner
Sonstiges
0 ~ 0 ~ 0 ~ 0 ~
@) Rutereiche g O

Willkommen admin

e
Schaltrelals - 01
Schaltrelais
Taroffner S
A
0 ~ 1 ~
0 ~ 0 ~ 0 ~ 0 ~

Das Fenster L6schen 6ffnet sich; klicken Sie auf Ja, um das Léschen zu bestatigen.

Wollen Sie das Element wirklich ldschen?
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4.5.5. Die Stabkamera

Verflgt das System Uber mehrere Kameras, missen alle angelegt werden.

4.5.5.1. Anlegen einer Stabkamera

Um eine Stabkamera anzulegen, gehen Sie im Meni Geréte wie folgt vor:

¢ Klicken Sie auf Neu, es wird ein Dropdown-Menu angezeigt.

¢ Klicken Sie auf Stabkamera.

+ Projekte ¢y Ubersicht O, Nutzer

Projekt - 01

Neu + [l

Aussenstation

Léschen

4 Kategorie

Innenstation Aussenstation
Schaltrelais e Cole
R
i_SEa_lJ_k_aT_ej?_____________E Innenstation
Kamera (IP)

Schaltrelais

Mobile Client (IP)

Wenn sich das Fenster der Stabkamera 6ffnet:
e Kann das Feld Name gedndert werden,

57 Gerate

Schaltrelais

Name
Kategorie

Typ

Parameter

Adresse

DTMF-Taroffner

@ Ruereiche

o O

Willkommen admin

-~
Schaitrelals - 01
Schaltrelais
Turoffner e
s
0 ~ 1 ~
0 d 0 ~ 0 ~ 0 ~

¢ Das Feld Kategorie kann nicht gedndert werden (jedes Gerat I&sst sich nur einer einzigen Kategorie zuordnen),
¢ Wird das Feld Adresse zur Zuordnung der Kamera zu Bereichsadresse und Gerateadresse angezeigt (Standardwert:

Verflgbarer Wert im Wertebereich: 0/ 0 bis F / F),

+ Projekte ¢y Ubersicht O, Nutzer
Projekt - 01
Neu - T Loschen
¥ Name 4 Kategorie

Aussenstation - 01 Aussenstation

Gateway Device Access Gate
Innenstation - 01 Innenstation

Schaltrelais - 01 Schaltrelais

Stabkamera - 01 Stabkamera

57 Gerate

Stabkamera

Name
Kategorie

Typ

Parameter

Adresse

@ Ruereiche

o O

Willkommen admin

-~
| Stabkamera - 01 1
B CoLLLoLoioLs .
Py b N
$tabkamera 1
Standard Kamera e
s
10 ~ 2 ~ !

¢ Im Feld Typ kann der Kameratyp ausgewahlt werden (Standardwert: Standard), Auswahl der moglichen Werte durch Klicken im
Dropdown-Meni: Standalone Kamera, Zuséatzliche Kamera oder Standard Kamera).

*> Projekie iy Ubersicht L Nuizer
Projekt - 01

Neu ~ Tl Loschen
¥ Name % Kategorie

Aussenstation - 01 Aussenstation

Gateway Device Access Gate
Innenstation - 01 Innenstation
Schalirelais - 01 Schalfrelais

Stabkamera - 01 Stabkamera

5] cerate

Stabkamera

Name
Kategorie

Typ

Parameter

Adresse

@ Rufbereiche

# O

Willkommen admin

A
Stabkamera - 01

Stabkamera

| Standard Kamera ~i

Standalone Kamera

Zusatzliche Kamera

Standard Kamera

Die Begriffe Standalone Kamera, Zusatzliche Kamera oder Standard Kamera werden in der technischen Dokumentation fiir den 2Draht Bus

erlautert.
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4.5.5.2. Léschen einer Stabkamera
Wenn Sie eine Kamera einer Anlage I6schen missen, gehen Sie wie folgt vor:
e Nachdem Sie die Kamera ausgewahlt haben, klicken Sie auf Léschen.

4 Projekie @ Ubersicht & Nutzer _@ Gerate @ Rufbereiche
Projekt - 01
Neu ~ | ﬁ Loschen |

¥ Name # Kategorie Stabkamera
Aussenstation - 01 Aussenstation

Name Stabkamera - 01
Gateway Device Access Gate

Kategorie Stabkamera
Innenstation - 01 Innenstation &
Schaltrelais - 01 Schaltrelais Typ Standard Kamera
Stabkamera - 01 Stabkamera

Parameter
Adresse 0

Das Fenster L6schen 6ffnet sich; klicken Sie auf Ja, um das Léschen zu bestatigen.

Wollen Sie das Element wirklich ldschen?

g ©

Willkommen admin
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4.5.6. Die Kamera (IP)
Verfugt das System Uber mehrere Kameras, missen alle angelegt werden.

4.6.6.1. Anlegen einer Kamera (IP)

Um eine Kamera anzulegen, gehen Sie im Meni Gerate wie folgt vor:
e Klicken Sie auf Neu, es wird ein Dropdown-Menu angezeigt.

e Klicken Sie auf Kamera (IP).

> Projekte ﬂ\ Ubersicht _ Nutzer _@ Gerate @ Rufbereiche Q? @
Projekt - 01 Willkommen admin
Neu ~ [ Loschen
Aussenstation % Kategorie Innenstation -
Innenstation

Aussenstation
Name Innenstation - 01

Schaltrelais Access Gate

s
.

E Kamera (IP) '
Mobile Client (IP) Parameter o
Teillnehmeradresse 0 ~ 0 ~
ID (SIP) des Gerats 200

Wenn sich das Fenster der IP-Kamera 6ffnet:

e Kann das Feld Name geandert werden,

¢ Das Feld Kategorie kann nicht geéndert werden (jedes Gerat lasst sich nur einer einzigen Kategorie zuordnen),

¢ Das Feld Adresse enthalt die Zuordnung der Kamera zu Bereichsadresse und Kameraadresse (Standardwert: verfligbarer Wert
innerhalb des Wertebereichs: 0/ 0 bis F / F). Mit dieser Zuordnung kann diese Kamera (IP) als Kamera (2Draht Bus) z. B. in einer
Innenstation dargestellt werden.

5 Projexte (3 Ubersicht 2, Nutzer 57 certe @ Ruereiche o O
Projekt - 01 Willkommen admin
Neu - ] Leschen
¥ Name % Kategorie Kamera (IP) A
Aussenstation - 01 Aussenstation ey
Name ! Kamera (IF) - 01 i
Gateway Device AccessGate . T e e e
Kat K IP {
Innenstation - 01 Innenstation alegons [_aﬁlf)za_(_ _) _____________________________ R
Kamera (IP) - 01 Kamera (IP) Typ Standard Kamera ~
Schaltrelais - 01 Schaltrelais
Stabkamera - 01 Stabkamera Parameter =
Adresse T E =
P
Port 80
Codec ~
Login
Passwort
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¢ Im Feld Typ kann der Kameratyp ausgewahlt werden (Standardwert: Standard), Auswahl der mdglichen Werte durch Klicken im
Dropdown-Meni: Standalone Kamera, Zusatzliche Kamera oder Standard Kamera).

4 Projekie ﬂ\ Ubersicht i Nutzer
Projekt - 01
Neu~ T Loschen

¥ Name ¢ Kategorie

Aussenstation - 01 Aussenstation

Gateway Device Access Gate

Innenstation - 01 Innenstation

Schaltrelais - 01 Schaltrelais

Stabkamera - 01 Stabkamera

Die Begriffe Standalone Kamera, Zusétzliche Kamera oder Standard Kamera werden in der technischen Dokumentation flr den 2Draht Bus

erlautert.

57 cerate

Kamera (IP)

Name
Kategorie

Typ

Parameter
Adresse
IP
Port
Codec
Login

Passwort

@) Rutereiche g O

Willkommen admin

e

Kamera (1P) - 01

Kamera (IP)

TR ]
| Standard Kamera o
I '
i Standalone Kamera 1
I '
' 1
] Zusétzliche Kamera ]
I 1
E Standard Kamera E
I 1

80

~
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4.5.6.2. Programmierung einer Kamera (IP)

Fir die Verbindung der Kamera missen die IP-Parameter der Kamera konfiguriert werden.

Um den Rufbereich zu programmieren, gehen Sie im Dropdown-Men(i fur den Rufbereich wie folgt vor:

e Das Feld IP entspricht der IP-Adresse der im Netzwerk angeschlossenen Kamera (Standardwert: leer / Eingabebeispiel:
192.168.0.25),

e Das Feld Port entspricht dem Anschluss der zu konfigurierenden Kamera (Standardwert: 80 mit dem Wertebereich: 1 bis 65535),

¢ Das Feld Login entspricht der Kennung der zu konfigurierenden Kamera
(Standardwert: leer, mit einem Wertebereich: bis max. 40 Zeichen),

¢ Das Feld Passwort entspricht dem Passwort der zu konfigurierenden Kamera
(Standardwert: leer, mit einem Wertebereich: bis max. 40 Zeichen).

Die Felder Login und Passwort
mussen ausgefillt werden, damit
die Kamera funktioniert.

45 Projekte (1) Ubersicht A Mutzer 57 Gerate () Rumereiche g O
Projekt - 01 Willkommen admin
Neu - T Loschen

¥ Name - Kategorie Kamera (IP) -~

Aussenstation - 01 Aussenstation
Name Kamera (IP) - 01

Gateway Device Access Gate
Kategorie Kamera (IP

Innenstation - 01 Innenstation 9 L2

Kamera (IP) - 01 Kamera (IP) Typ Standard Kamera ~

Schaltrelais - 01 Schaltrelais

Stabkamera - 01 Stabkamera Parameter -
Adresse 0 ~ 3 ~
P T i
Port R !
Codec ~
Login | @min :
Passwort : wasar] :

¢ Im Feld Codec kann im Dropdown-Meni der entsprechende Codec fiir die zu konfigurierende Kamera gewahlt werden.

P N ¢ 2. Nutzer @ Gerate @ Ruft n" @
Projekt - 01 Willkommen admin
¥ Name % Kategorie Kamera (IP} a
Aussenstation - 01 Aussenstation
Mame Kamera (1P} - 01
Gateway Device Access Gale
. Kategorie Kamera (IF)
Innenstation - 01 Innenstation
Kamera (IP) - 01 Kamera (IP) Typ Standard Kamera ~
Schaltrelais - 01 Schaltrelais
Stabkamera - (1 Stabkamera R -
Adresse o ~ 3 b
IP
Port 30
Codec ! -
Login
UDP (IPX/IPN V1.3.0)
Passworl

Axis (VAPIX V2)

Mobotix (Camera Integration SDK V1.0.1)
Compro (IP Camera SDK V0.97C)
Panasonic (CGI Interface V4.3)

Generic (V1.0)

IPCAM (CGI SDK V2.1)

D-Link (Nipca V1.9.5)

Eine URL mit dem Hypertext-Link zur Anzeige der Kamera in einem Browserfenster erscheint, sobald:
e Alle Felder ausgefllt wurden,
¢ Die Kamera antwortet (ohne Fehler).

()
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4.5.6.3. L6schen einer Kamera (IP)
Wenn Sie eine Kamera einer Anlage I6schen missen, gehen Sie wie folgt vor:
¢ Nachdem Sie die Kamera ausgewahlt haben, klicken Sie auf Léschen.

O Projexte (1) Ubersicnt £ Nutzer 5] cermte @) Rutereiche g O

Projekt - 01 Willkommen admin

.
Neuw | i Loschen |

¥ Name * Kategorie Kamera (IP) A
Aussenstation - 01 Aussenstation
Name Kamera (IP) - 01
Gateway Device Access Gate
Kategorie Kamera (IP
Innenstation - 01 Innenstation & iP)
Kamera (IP) - 01 Kamera (IP) Typ Standard Kamera ~
Schaltrelais - 01 Schaltrelais
Stabkamera - 01 Stabkamera Parameter =

Adresse 0 ~ 3 ~
P

Port 80

Codec ~
Login admin

Das Fenster Léschen 6ffnet sich; klicken Sie auf Ja, um das Ldschen zu bestatigen.

Wollen Sie das Element wirklich loschen?

4.5.7. Der Mobile Client (IP)
Wenn mehrere mobile Endgerate (Smartphone oder Touchpad) in der Anlage verwendet werden sollen, miissen alle angelegt werden.

4.5.7.1. Anlegen eines Mobile Clients (IP)

Um ein mobiles Endgerat anzulegen, gehen Sie im Menu Geréte wie folgt vor:
e Klicken Sie auf Neu, es wird ein Dropdown-Menu angezeigt,

e Klicken Sie auf Mobile Client (IP).

+> Projekte (Y Ubersicht .3_'1“‘ Nutzer @ Gerate @ Rufbereiche n? @
Projekt - 01 Willkommen admin
Neu + E{ Loschen
Aussenstation % Kategorie Kamera (IP) &
Innenstation Aussenstation
Name K 1P) - 01
Schaltrelais i
Access Gate
Stabkamera Kategorie Kamera (IP)
Innenstation
Kamera (IP)
T 1 Kamera (IP) Typ Standard Kamera ~
' Mobile Client (IP)
'
el schaltrelais
Stabkamera - 01 Stabkamera Parameter A
Adresse 0 ~ 3 ~
P
Port 80
Codec ~
Login admin

Passwort e




Wird das Fenster des mobilen Endgerats angezeigt:

e Kann das Feld Name geandert werden,

¢ Das Feld Kategorie kann nicht geéndert werden (jedes Gerat lasst sich nur einer einzigen Kategorie zuordnen),

¢ Das Feld Freigegebene Rufbereiche entspricht den vorhandenen Rufbereichen. Das Késtchen fir die dem mobilen Endgerat
zuzuordnende Ruftaste muss angekreuzt werden (Standardwert: Kastchen deaktiviert):
- Es gibt genauso viele Rufbereiche wie verwendete Rufbereiche
- Es ist mdglich, dem gleichen mobilen Endgerat mehrere Rufbereiche zuzuordnen,

e Im Feld ID (SIP) des Gerats wird die Innenstation bezeichnet (Standardwert: verfigbarer Wert im Wertebereich: 000 bis 999),

¢ Das Feld Freigaben ermdéglicht die Definition von Zugriffsrechten fur:
- Den Tiirruf freigeben (Standardwert: freigegeben)
- Die Turéffnung freigeben (Standardwert: freigegeben)
- Die Kamera-Ereignisse freigeben (Standardwert: freigegeben).

o Projekte

Projekt - 01

o
+] MNeu~w

¥ Name
Aussenstation - 01
Gateway Device
Innenstation - 01
Kamera (IP) - 01

Mobile Client (IP) - 01

Schaltrelais - 01

Stabkamera - 01

oschen

7Ty Ubersicht 2 Nutzer

%+ Kategorie
Aussenstation
Access Gate
Innenstation
Kamera (IP)
Mobile Client (IP)
Schattrelais

Stabkamera

4.5.7.2. Zuordnung eines Mobile Client (IP)
Es muss angegeben werden, welchem Nutzerprofil das mobile Endgerat Mobile Client (IP) 1 zugeordnet werden soll
Zweck muss ein Nutzer aus der Liste der bestehenden Nutzer ausgewéhlt werden:

e Klicken Sie auf Namen des Eigentiimers; die Nutzerliste wird angezeigt,
e Wahlen Sie das Nutzerprofil aus. In unserem Beispiel wurde das Nutzerprofil admin ausgewahit.

) Projeke

Projekt - 01
(] N
+| MNeuw

¥ Name
Aussenstation - 01
Gateway Device
Innenstation - 01

Kamera (IP) - 01

Mobile Client {IP) - 01
Schaltrelais - 01

Stabkamera - 01

oschen

#iy  Ubersicht O Nutzer

% Kategorie
Aussenstation
Access Gate
Innenstation
Kamera (IP)
Mobile Client (IP)
Schaltrelais

Stabkamera
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Mobile Client (IP)

Name

Kategorie

Status

Name des Eigentimers

Freigegebene Rufbereiche

Parameter

1D (SIP) des Gerats

Freigaben:
Turruf
Turgfnung

Kamera-Ereignisse

_@ Gerédte @

Mobile Client (IP)

Name

Kategorie

Status

Name des Eigentumers

Freigegebene Rufbersiche

Parameter

1D (SIF) des Gerats

Freigaben:
Turruf
Turéfinung

Kamera-Ereignisse

Rufbereiche

& O

Willkommen admin

Kein Gerat zugeordnet (5 Gerdt trennen

Rufbereiche

o O

Willkommen admin

A
Iobile Client (IF) - 01

IMobile Client (IP)

Kein Gerat zugeordnet (3 Gerat trennen
VT, ~0
'

'

'

i

I

! admin

I

I

____________________________________ A ___

401

4 Freigegeben
4 Freigegeben

&4 Freigegeben

. Zu diesem
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Wurde der Nutzer ausgewahlt, 6ffnet sich das Fenster mit folgenden Angaben:
e Der Name des Eigentiimers lautet admin,

e Das mobile Endgeréat des Nutzers wurde noch nicht zugeordnet. Das Feld Status zeigt an, dass derzeit noch kein Gerat
zugeordnet wurde.

4 Projekte Ty Ubersicht ,;7_/.'\‘ Nutzer _@ Gerate @ Rufoereiche o? @

Projekt - 01

Neu - m Loschen

Willkommen admin

¥ Name 4 Kategorie Mobile Client (IP) A
Aussenstation - 01 Aussenstation
Name Mobile Client (IF) - 01
Gateway Device Access Gate
Kategorie Mabile Client (IP)
Innenstation - 01 Innenstation
Kamera (IP) - 01 Kamera (IP) Status | Kein Gerat zugeordnet | (75 Gerdt trennen
Mobile Client (IP) - 01 Mobile Client (IP) Name des Eigentimers b o <
Schaltrelais - 01 Schaltrelais
Freigegebene Rufbereiche &4 Ruftaste - 01
Stabkamera - 01 Stabkamera

Parameter -~
ID (SIP) des Gerats 401
Freigaben:
Tirruf &4 Freigegeben
Turéffnung &4 Freigegeben
Kamera-Ereignisse 4 Freigegeben

Um ein mobiles Endgerat (Smartphone, Touchpad) zuzuordnen, muss die elcom access-App auf dem Endgerat installiert sein
(Kapitel 3.9.), und Ihr mobiles Endgerat muss lokal (WiFi) mit dem Router verbunden sein, mit dem das Gateway verbunden ist.
Um die Zuordnung vorzunehmen, gehen Sie wie folgt vor:

Starten Sie die elcom access- Wahlen Sie den Server Das Fenster Verbindung 6ffnet sich.
App; das Fenster Auswahl TJA510 der Anlage und Geben Sie den Nutzernamen / das
lhres Servers wird angezeigt: driicken Sie auf Anmelden. Passwort (in unserem Beispiel: admin /

1234) ein und driicken Sie auf Anmelden.

F;

Wahlen Sie lhren Server Wahlen Sie lhren Server

Bitte geben Sie Ihre Logindaten ein, um sich
beim Server anzumelden: TJAS10 (TJAS10-

Willkommen Willkommen FOB628)

Wihlen Sie Ihren Server aus folgender Liste aus: Wahlen Sie Ihren Server aus folgender Liste aus:

TJA510 (TJA510-FOB628) ! TJA510 (TJA510-FOB628) : :::::::::::::::g

Anmelden >

€ Server hinzufligen
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Das Fenster Konfiguration 6ffnet sich, in dem der

Name des zu verbindenden Geréats angezeigt wird (in
unserem Beispiel: Mobile Client (IP)-01). Wahlen Sie

Mobile Client (IP)-01 und driicken Sie auf Anmelden.

&

Konfiguration

Ihr mobiles Endgerat wurde jetzt korrekt zugeordnet. Es
kann in der Anlage verwendet werden und Sie kdnnen

die Tests damit durchflhren.

= a

. elcom access

. Cein Annuf

Aussenstation - 01

%

Wenn das mobile Endgerat zugeordnet wurde, wird die erfolgreiche Zuordnung umgehend im Fenster angezeigt:
¢ Im Feld Status wird Vorrichtung zugeordnet angezeigt. Das mobile Endgerat ist jetzt mit der 2Draht Bus-Sprechanlage

verbunden.
+) Projekie (1) Dashboard ; Nutzer
Projekt - 01
Neu = T Loschen
¥ Name ¥ Kategorie

Aussenstation - 01 Aussenstation

Gateway Device Gerat-Gateway
Innenstation - 01 Innenstation
Kamera (IP) - 01 Kamera (IP)

Mobile Client (IP) - 01 Mobile Client (IP)

Schaltrelais - 01 Schaltrelais

Zylinderkamera - 01 Zylinderkamera

57 cerate

Mobile Client (IP)

Name

Kategorie

Status

Name des Eigentumers

Freigegebene Rufbereiche

Parameter

ID (SIP) des Gerats

Freigaben:
Freigegebener Tarruf
Turdffnung freigegeben

Freigegebene Kamera-
Ereignisse

@ Rufbereiche

o
# O
admin
A
Mobile Client (IP) - 01
Mobile Client (IP)
1 Vorrichtung zugeordnet , @ Widerufen
admin v
4 Ruftaste - 01
Fs

401

&4 Freigegeben

B4 Freigegeben

B4 Freigegeben

Wenn Sie die Zuordnung eines mobilen Endgeréts I6schen wollen, gehen Sie wie folgt vor:
¢ Klicken Sie auf Widerrufen, das Fenster Widerrufen 6ffnet sich
e Klicken Sie zur Bestatigung auf Ja.

Méchen Sie dieses Mobilitelefon) wirklich zurlckrufen?
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Sobald das mobile Endgerat widerrufen wurde, wird im Feld Status Kein Gerat zugeordnet angezeigt.

45 Projekte ¢1y Dashboard 2, Nutzer 57 Gerate @) Rumereiche F O
Projekt - 01 admin
Neu~ T Loschen
¥ Name % Kategorie Mobile Client (IP) -
Aussenstation - 01 Aussenstation
Name Mobile Client (iP) - 01
Gateway Device Gerat-Gateway
Innenstation - 01 Innenstation Kategorie Mabile Glient (1F)
Kamera (IP) - 01 Kamera (IP) Status | Keine Vorrichtung zugeordnet | 5 wideruten
Mobile Client (IP) - 01 Mobile Client {IP) Name des Eigentimers admin -
Schaltrelais - 01 Schaltrelais
Freigegebene Rufbereiche B4 Ruftaste - 01
Zylinderkamera - 01 Zylinderkamera

Parameter -
ID (SIP) des Gerats 401
Freigaben:
Freigegebener Turruf EZ Freigegeben
Taraffnung freigegeben B4 Freigegeben

Freigegebene Kamera-

= Frei
Ereignisse Freigegeben

4.5.7.3. Loschen eines Mobile Clients (IP)
Wenn Sie einen Mobile Client einer Anlage I6schen missen, gehen Sie wie folgt vor:
e Nachdem Sie das Gerdt ausgewahlt haben, klicken Sie auf L6schen.

+ Projekie (1) Dashboard é Nutzer _@ Gerate @ Rufbereiche ﬁn @

Projekt - 01 admin

.
Neu | Loschen

¥ Name - Kategorie Mobile Client (IP) £
Aussenstation - 01 Aussenstation
Name Mobile Client (IF) - 01
Gateway Device Gerat-Gateway
Innenstation - 01 Innenstation Hatedons WG Cliert IF)
Kamera (IP) - 01 Kamera (IP) Status Vorrichtung zugeordnet @5 Widerrufen
Mobite Chent (IP) - 01 Mobile Chent {IP) Name des Eigentumers S =
Schaltrelais - 01 Schaltrelais
Freigegebene Rufbereiche £ Ruftaste - 01
Zylinderkamera - 01 Zylinderkamera

Parameter A
ID (SIP) des Gerats 401
Freigaben
Freigegebener Turruf &4 Freigegeben
Tarofinung freigegeben EZ Freigegeben

Freigegebene Kamera-

i
Ereignisse Freigegeben

Das Fenster Léschen 6ffnet sich; klicken Sie auf Ja, um das L&schen zu bestatigen.

Wollen Sie das Element wirklich l1dschen?

e
W
=
@
E




4.6. Die Rufbereiche

Auf der Seite Rufbereiche kann der verbundene Nutzer:
e Die Liste der vorhandenen Rufbereiche anzeigen

e Die Parameter des ausgewahlten Rufbereichs dndern
¢ Rufbereiche hinzufligen oder I6schen

4 Projekte (1Y Dashboard & Nutzer =] Gerate E Rufbereiche E Qﬂ @

Projekt - 01 ] admin
)

Wenn sich das Fenster Rufbereiche &ffnet:

e Kann das Feld Name geandert werden,

¢ Kann das Feld Kategorie nicht gedndert werden (jedes Gerat Iasst sich nur einer einzigen Kategorie zuordnen),

¢ Das Feld Teilnehmeradresse entspricht der Zuordnung der Ruftaste der AuBenstation zu Bereichsadresse und Tastenadresse
(Standardwert: verfligbarer Wert innerhalb des Wertebereichs: 0/ 0 bis F / F),

¢ Im Feld ID (SIP) Rufbereich wird die Ruftaste bezeichnet (Standardwert: verfigbarer Wert im Wertebereich: 000 bis 999),

¢ Das Feld Bildspeicher ermdglicht die Freigabe der Funktion (Standardwert: freigegeben),

¢ Im Feld Zugeordnete Gerate werden die mobilen Endgeréte der zugeordneten Nutzer mit dem Rufbereich angezeigt
(Standardwert: Kéastchen deaktiviert).

+ Projekte {1y Dashboard ‘-‘ . Nutzer _@ Gerate @ Rufbereiche Qﬂ @
Projekt - 01 admin
Neu + W Léschen
¥ Name ¥ Kategorie Ruftaste a
Ruftaste - 01 Ruftaste e
Name | Ruttaste - 01 ]
T
Kategorie | Ruftaste 1
)
Tellnehmeradresse i || @ ~
|
Parameter A

ID (SIP) Rufbereich

Bildspeicher

Zugeordnete Geréte

1 IP-Clients
' B4 Mobile Client (IP) - 01 (401)
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4.6.1. Rufbereich anzulegen

Um einen Rufbereich anzulegen, gehen Sie im Meni{ Rufbereich wie folgt vor:
e Klicken Sie auf Neu, es wird ein Dropdown-Menu angezeigt,
e Klicken Sie auf Ruftaste.

@ Die Rufbereiche werden automatisch bei der Anmeldung der AuBenstation auf der Basis der Anzahl an verwendeten Klingeltasten erstellt.

) Projekte @ Dashboard & Nutzer _@ Gerate @ Rufbereiche uﬂ @
Projekt - 01 admin
TR I\;"_""" T Lesch
: eu v : m oschen
i )
i )
¢ Ruftaste E 4 Kategorie Ruftaste a
Ruftaste - 01 Ruftaste
Name Ruftaste - 01
Kategorie Ruftaste
Teilnehmeradresse 0 ~ 0 ~
Parameter L
ID (SIP) Rufbereich 100
Bildspeicher & Freigegeben
Innenstation:

Zugeordnete Geréte
IP-Clients
&4 Mobile Client (IP) - 01 (401)

Ein Fenster mit dem neuen Rufbereich Ruftaste-02 6ffnet sich. Sie konnen die verschiedenen Felder des Rufbereichs ausfiillen
und andern.

IP-Clients

Zugeordnete Gerate
[ Mobile Client (IP) - 01 (401)

* Projekte @ Dashboard g\ Nutzer _@ Gerate @ Rufbereiche n” @
Projekt - 01 admin
Neu + TmT Léschen

¥ Name 4 Kategorie E Ruftaste A E
| )

Ruftaste - 01 Ruftaste E E
: Name Ruftaste - 02 1

Ruftaste - 02 Ruftaste ! 1
E Kategorie Ruftaste E
i |
| Teilnehmeradresse 0 A ~| |
| )
i |
i )
{ |
E Parameter Ao E
{ |
| )
| ID (SIP) Rufbereich 101 1
‘ |
| )
1 . . & 1
{ Bildspeicher B4 Freigegeben ]
i |
| )
; )
| )
| )
| )
{ |
| )




4.6.2. Rufbereich I6schen

Wenn Sie einen Rufbereich einer Anlage 16schen mussen, gehen Sie wie folgt vor:
e Nachdem Sie den Rufbereich ausgewahlt haben, klicken Sie auf L6schen.

* Projekte @ Dashboard :% Nutzer _@ Gerate @ Rufbereiche n‘ @
Projekt - 01 admin
Neu + E ﬁ Léschen E
¥ Name ¥ Kategorie Ruftaste A
Ruftaste - 01 Ruftaste
Name Ruftaste - 02
Ruftaste - 02 Ruftaste
Kategorie Ruftaste
Tellnehmeradresse 0 ~ 1 ~
Parameter A
ID (SIP) Rufbereich 101
Bildspeicher B4 Freigegeben

IP-Clients

Zugeordnete Geréte
[ Mobile Client (IP) - 01 (401)

Das Fenster Loschen 6ffnet sich; klicken Sie auf Ja, um das Léschen zu bestatigen.

Wollen Sie das Element wirklich 16schen?
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4.7. Zusatzfunktionen / Einstellungsmenu

In diesem Bereich kann das TJA510 programmiert werden. Wenn Sie sich angemeldet haben, kdnnen Sie in dem Dropdown-
Menu oben rechts auf die allgemeinen Parameter zugreifen.

4.7.1. Das Konfigurationsmenii
Die allgemeinen Parameter sind zugénglich, wenn Sie sich im Konfigurationsserver angemeldet haben. Gehen Sie zu diesem

Zweck wie folgt vor:
* Klicken Sie auf %, es wird ein Dropdown-Menii angezeigt,
¢ Klicken Sie auf Konfiguration.

@ Anlagenverwaltung ,g Nutzerverwaltung .u.n @
£

Neu » [= Offnen f Bearbeiten Loschen (= Projekt exportieren O Uber

A Name 4 Datum Notiz 4 Aktiviert

Dienstag 08 August 2017 - 12:13

Wenn sich das Fenster 6ffnet, kdnnen Sie den Namen des Servers andern.

Konfiguration b4

Netz Zeitmanagement Fernzugriff

Server-Version 1.2.0.1801050920

BSP Version 2.3.17

JYM Version 1.7

Update & Update automatisch installieren

O Prufen, ob Updates verfiigbar sind!

Update installieren Nach Update suchen

O Niemals prufen, ob Updates verfugbar sind

Zuricksetzen

Speichem Abbrechen

e Nur die Profile vom Typ Administrator und Elektrohandwerker haben Zugriff auf dieses Mend.
@ ¢ In diesem Menu finden Sie verschiedene fortgeschrittene Einstellungen, von denen einige nur von einem erfahrenen System-Administrator

durchgefilihrt werden sollten.
¢ Um die Anderungen anzuwenden, missen Sie diese immer erst bestatigen, indem Sie auf die Schaltflaiche Speichern klicken.
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4.7.1.1. Aktualisierung

Klicken Sie auf Update, um die Software-Versionen anzuzeigen:

e Server-Version (Software-Version der Anwendung),

e BSP-Version (Software-Version der Hauptplatine),

e JVM-Version (Software-Version der virtuellen JAVA-Maschine)

Klicken Sie auf Update, um den Update-Modus auszuwahlen:

e Automatische Installation von Updates: Die neue Software-Version wird automatisch installiert (Standardwert: aktiviert),

¢ Priifung auf Updates, die Entscheidung liegt beim Nutzer: Die Installation der neuen Software-Version muss bestatigt
werden (Standardwert: deaktiviert),

¢ Niemals auf Updates priifen: Der Konfigurationsserver fihrt keine Priifung auf neue Software-Versionen durch (Standardwert:
nicht freigegeben),

e Klicken Sie auf Speichern, um Ihre Auswahl zu bestétigen.

Konfiguration x

Servername  TJA570-FOBBD1

Netz Zeitmanagement Fernzugriff

Server-Version 1.2.0.1801050920

'
Speichemn 1 Abbrechen
1

L J

Wird der Konfigurationsserver mit dem Internet verbunden, kdnnen die Prifung auf Updates und das Herunterladen automatisch durchgeftihrt
werden.

4.7.1.2. Netz

Klicken Sie auf Netzwerk, um Folgendes anzuzeigen:

¢ Das verschlusselte HTTPS-Protokoll fir den Fernzugriff (Standardwert: nicht freigegeben).
e MAC-Adresse des Konfigurationsservers,

¢ |P-Adresse: automatisch oder manuell (hach Bedarf),

e DNS-Server: automatisch oder manuell (nach Bedarf),

e Klicken Sie auf Speichern, um lhre Auswahl zu bestétigen.

Konfiguration X

Servername  TJAS10-FOB628
Update m Zeitmanagement Fernzugriff
br0
HTTPS ! (] Auf https wechseln
| MAC‘fAdresse: 00:24:C6:F0:B6:28
IP Erkennung! 4 Auto (] Manuell
DNS Server, [ Auto 1 Manuell
e 3
i Speichern 1 Abbrechen
' 1
e Tl J

StandardmaBig werden die Netzwerkparameter automatisch Gber den Server (DHCP) bezogen, kénnen jedoch auch manuell eingegeben
werden.
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Wechsel zu https

In diesem Bereich kann ein verschlisseltes Protokoll fir den Fernzugriff eines Nutzers auf den Konfigurationsserver ausgewahlt

werden. Gehen Sie zu diesem Zweck wie folgt vor:
e Klicken Sie auf das Kéastchen HTTPS, um den Wechsel zum https-Protokoll zu bestatigen.

Konfiguration

|

Servemname  TJAS10-FOB628

Update m Zeitmanagement Fernzugriff

br0

MAC-Adresse 00:24:C6:F0:B6:28

IP Erkennung [4 Auto 1 Manuell

DNS Server [4 Auto L1 Manuell

Speichern Abbrechen

Wenn sich das Fenster 6ffnet, missen Sie zum Bestatigen auf OK klicken.

Wenn Sie den Ubergang auf https bestatigen, kénnen Sie nicht mehr auf http
zuriickgehen, chne die Box neu zu starten.

' Ck ! Abbrechen

Manuelle Eingabe der IP-Adresse.

In diesem Bereich kann die IP-Adresse des Konfigurationsservers eingegeben werden, falls diese nicht automatisch zugewiesen

wird. Gehen Sie zu diesem Zweck wie folgt vor:

e Klicken Sie auf das Feld IP und geben Sie die neue IP-Adresse ein

e Klicken Sie auf das Feld Subnetzmaske und geben Sie die neue Maske ein
e Klicken Sie auf das Feld Gateway und geben Sie die neue IP-Adresse ein

Konfiguration

|

Servemname  TJAS10-FOB628

Update m Zeitmanagement Fernzugriff

br0

HTTPS [ Auf https wechseln

MAC-Adresse 00:24:C6:F0:B6:28

] 1P} 192168 1.100

1
' Subnetz-Maske ) 2552552550

' Default Gateway 5 192.168.1.1
DNS Server [ Autc B4 Manuell

Bevorzugter DNS Server

DNS Server wechseln

Speichern Abbrechen
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Manuelle Eingabe der DNS-Server-Adresse

In diesem Bereich kann die IP-Adresse des DNS-Servers eingegeben werden, falls diese nicht automatisch zugewiesen wird.
Gehen Sie zu diesem Zweck wie folgt vor:

e Klicken Sie auf das Feld DNS und geben Sie die neue IP-Adresse ein,

e Klicken Sie auf das Feld Sekundare DNS und geben Sie die neue IP-Adresse ein,

e Klicken Sie auf Speichern, um Ihre Auswahl zu bestétigen.

Konfiguration X

Servername  TJAS10-FOB628

Update m Zeitmanagement Fernzugriff

br0

HTTPS [ Auf https wechseln
MAC-Adresse 00:24:C6:F0:B6:28

IP Erkennung [J Auto 4 Manuell
IP 1921681100
Subnetz-Maske  255.255.235.0

Default Gateway  192.168.1.1

DNS Server | &4 Manuell ]
'

l
1 Speichern 1 Abbrechen
'

4.7.1.3. Zeitmanagement

Klicken Sie auf Zeitmanagement, um Folgendes anzuzeigen:

® Die Zeitzone, die im Dropdown-Menu ausgewahlt werden kann,

e Die Synchronisation mit einem Zeitserver (je nach Bedarf auf Ja oder Nein klicken). StandardméaBig ist der Konfigurationsserver
mit dem Internet-Zeitserver (NTP-Netzwerk) synchronisiert:

Ja Nein
Zeitserver: Geben Sie den Namen des Zeitservers ein Datum: Geben Sie das aktuelle Datum ein
(Standard: pool.ntp.org) Uhrzeit: Geben Sie die aktuelle Uhrzeit ein

e Klicken Sie auf Speichern, um lhre Auswahl zu bestétigen.

Konfiguration x

Servername  TJAS10-FOB628

Update Netz Fernzugriff

+Mit einem Intemet-Server abgleichen) 5 Ja [ Nein

Aktuelles Datum

Aktuelle Uhrzeit

i 1
| Speichemn 1 Abbrechen
I 1
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4.7.1.4. Fernzugriff

Der Fernzugriff bietet die Moglichkeit, sich lber ein Gerat mit Internetanschluss mit dem Konfigurationsserver zu verbinden.

Klicken Sie auf Fernzugriff, um Folgendes anzuzeigen:
¢ Das Feld Fernzugriffsadresse: Link der http-Adresse des Konfigurationsservers,

e Aktivierung des Fernzugriffs (Standardwert: aktiviert): Bietet dem Elektrohandwerker die Méglichkeit zum Fernzugriff

e Klicken Sie auf Speichern, um lhre Auswahl zu bestétigen.

Konfiguration x

Servemame  TJA510-FOB628

Update Netz Zeitmanagement

Abbrechen

Bei dem Gerat mit Internetanschluss gehen Sie wie folgt vor:
e Starten Sie den Internet-Browser,

e Geben Sie im Eingabebereich den Pfad flr den Fernzugriff ein (Beispiel: http://kj4f6s8kvcywvd.ngrok.io),
¢ Der Internet-Browser zeigt die Verbindungsseite an. Geben Sie Kennung und Passwort ein.
4.7.2. Das Menii Anweisungen

Es ist eine Anleitung zur Konfiguration des Gateways verfligbar.
e Klicken Sie auf # und anschlieBend auf Anweisungen.

O

@ Anlagenverwaltung - Nutzerverwaltung

Neu =

E Offnen f Bearbeiten ﬁ Léschen 9 Projekt exportieren
A Name 4 Datum Notiz
1
Projekt - 01 Dienstag 08 August 2017 - 12:13 £,

¥ O

& Konfiguration

=
>
5
=
D,
n
c
3
[t=}
[0}
3

% Aktiviert

@

¢ Wenn sich das Fenster 6ffnet, kdnnen Sie das Dokument herunterladen, indem Sie auf Speichern klicken.

& Enregistrer sous ﬁ & e M
@7 4 » notices » Télécharggments 4 B - V|j_*7“.:l_ Rechercher dans : Téléc... PI
Organiser ~ MNouveau dossier = - e‘

T *  Nom : Modifié le Type
B Bureau | gateway 08/08/2017 10:28 Dossier de fichiers

2» Emplacements récents

‘4 Téléchargements
Gg Réseau

.| Bibliotheques
.. Documents

= Images

m

4. Musique
& videos

1% Groupe résidentiel

& Ordinateur
& System (C)
& Ho-PzFU3 (B
2} Galaxy S5 mini

W Service marketing ba crolles

G Réseau
W el Re PRil« IS DE _Bedienungsanieitung -
zl

I Enregistrer JI Annuler ]

Type: {Adobe Acrobat Document

= Cacher les dossiers
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4.7.3. Das Info-Menii

In diesem Menu finden Sie Informationen zur Software-Version der Konfigurationsschnittstelle sowie die Haftungsausschlisse.
e Klicken Sie auf % und anschlieBend auf Uber, um die Version der Access Gate-Software anzuzeigen.

Access Gate

Version : 1.2.0.1801050920

Software licenses

Warnung

Dieses Computerprogramm ist durch Urheberrechisgesetze und
internationale Vertrage geschitzt. Eine unbefugte Vervielfaltigung oder
Verbreitung dieses Programms oder eines Teils davon kann zu
schweren zivil- und strafrechtlichen Sanktionen fuhren und wird nach
dem gesetzlich vorgeschriebenen Hochstmalk verfolgt

© 2017 - Hager - Alle Rechte vorbehalfen

.

¢ Klicken Sie auf X, um das Fenster zu schlieBen.

4.8. Technische Daten

Externe Stromversorgung ) oder PoE (5@6

24 V — 30 V == Uber die SELV-Stromversorgung vom Typ Hager TGA200
oder tber PoE

Spannungsversorgung 2Draht Bus / Stromaufnahme im Standby

USB nicht angeschlossen

an 2Draht Bus 35mA /12 mAx
Max Spannungsversorgung 760 mA max
Stromaufnahme im Standby an 24 V -Ethernetanschluss, 330 mA

Warmeverlustleistung (24 V-Ausgang)

10 W ohne USB, 15 W mit max. 2 USB

Verbrauch bei PoE-Speisung

unter PoE Klasse 3: 13 W

Ethernet-Netzwerkkommunikation

2 x100/1000 Base T

Max. Lange des 24 V-Stromkabels 10m
Anschluss an Bus 40@) 0,2 mmz - 1,5 mm?2
Anschlussdose (1) 0,75 - 2,5 mm?
Ethernet-Netzwerk-Steckbuchse / IP G536 2 x RJ45
Betriebstemperatur -5°C—+45°C
Lagertemperatur -20°C—>+70°C
Breite (REG) 6TE
Abmessungen (B x H x T) 106 x 90 x 67 mm
Schnittstelle USB2 @@ 2
Installationsart Tragschiene DIN (EN50022)
Betriebshéhe <2000 m
Verschmutzungsgrad 2
StoBspannung 4 kV
Schutzart e Gehause: IP20

e Gehause unter Frontplatte: IP30
StoBfestigkeit 1K04
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